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 Προμήθειες        Διεύθυνση Προμηθειών

                            Λειτουργιών Παραγωγής  

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 
ΜΟΝΑΔΑ 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ 
ΠΟΣΟΤΗΤΑ

Τιμή Μονάδας 

(Αριθμητικά)

Συνολική Τιμή 

(Αριθμητικά)

Α GRS MON. V

A.1 Προμήθεια Υλικών

Α.1.1 Προμήθεια Χαλυβδοσωλήνα 12'' STD ASTM A106 m

Α.1.2 Προμήθεια Συστολικού 12''x10'' STD ASTM A234 TEM

Α.1.3 Προμήθεια Φλάντζας Λαιμού 12", 300lbs (ASME B 16.5) TEM

Α.1.4 Προμήθεια Φλάντζας Λαιμού 10", 300lbs (ASME B 16.5) TEM

A.2 Εργασίες

Α.2.1 Απομάκρυνση Υφιστάμενου Ροομέτρου & Λοιπού Εξοπλισμού kg

Α.2.2 Εγκατάσταση Χαλύβδινου Αγωγού 12" m

Α.2.3 Εγκατάσταση Χαλύβδινων Εξαρτημάτων (Φλάντζες, Συστολικά..) kg

Α.2.4 Κοπή - Φρέζα - Συγκόλληση Χαλύβδινων Αγωγών (οDxS)mm2

B GRS MON. IV

B.1 Προμήθεια Υλικών

B.1.1 Προμήθεια Χαλυβδοσωλήνα 12'' STD ASTM A106 m

B.1.2 Προμήθεια Συστολικού 12''x10'' STD ASTM A234 TEM

B.1.3 Προμήθεια Φλάντζας Λαιμού 12", 300lbs (ASME B 16.5) TEM

B.2 Εργασίες

B.2.1 Απομάκρυνση Υφιστάμενου Ροομέτρου & Λοιπού Εξοπλισμού kg

B.2.2 Εγκατάσταση Χαλύβδινου Αγωγού 12" m

B.2.3 Εγκατάσταση Χαλύβδινων Εξαρτημάτων (Φλάντζες, Συστολικά..) kg

B.2.4 Κοπή - Φρέζα - Συγκόλληση Χαλύβδινων Αγωγών (οDxS)mm2

                                                                                                     Αρ.Πρόσκλησης  ΔΠΛΠ 1310691

Παράρτημα Ια

                                            Τιμολόγιο Προσφοράς                                                  

ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ:  «Μετατροπές Δικτύων Φυσικού Αερίου Μονάδων Παραγωγής ΑΗΣ Κερατέας – Λαυρίου με τις Απαιτήσεις ISO 50001 και ATEX II 

/ ΟΔΗΓΙΑ 137»



Γ Τροποίηση Ελαστικής Γραμμής Φυσικού Αερίου Μον. V

Γ.1
Κατάθεση τεχνικής έκθεσης προδιαγραφών κατασκευής στην Αγγλική 

Γλώσσα και έγκριση από εταιρεία ENER
κατά αποκοπή

Γ.2 Κοπή - Φρέζα - Συγκόλληση ανοξείδωτων αγωγών (οDxS)mm
2

Γ.3 Αποξήλωση - Εγκατάσταση  εξοπλισμού* Kg

Γ.4
Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων αγωγών με εξωτερική 

διάμετρο μόνωσης Φ>350mm
m

2

Γ.5 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S02 από κοινό χάλυβα kg

Γ.6 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S02 από ανοξείδωτο χάλυβα kg

Γ.7 Συγκόλληση τροποποίησης στηρίγματος S02 (οDxS)mm
2

Γ.8 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S11 από κοινό χάλυβα kg

Γ.9 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S11 από ανοξείδωτο χάλυβα kg

Γ.10 Συγκόλληση κατασκευής στηρίγματος S11 (οDxS)mm2

Γ.11 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S12 από κοινό χάλυβα kg

Γ.12 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S12 από ανοξείδωτο χάλυβα kg

Γ.13 Συγκόλληση κατασκευής στηρίγματος S12 (οDxS)mm2

Γ.14 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S07 από κοινό χάλυβα kg

Γ.15 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S07 από ανοξείδωτο χάλυβα kg

Γ.16 Συγκόλληση τροποποίησης στηρίγματος S07 (οDxS)mm2

Γ.17 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S15 από κοινό χάλυβα kg

Γ.18 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S15 από ανοξείδωτο χάλυβα kg

Γ.19 Συγκόλληση κατασκευής στηρίγματος S15 (οDxS)mm
2

Γ.20 Προκατασκευή Εξοπλισμού Βαλβίδας Vent (οDxS)mm
2

Γ.21 Ικριώματα m
3

Γ.22 Τροχήλατος τηλεσκοπικός γερανός Ημέρα χρήσης

Γ.23 Απολογιστική εργασία συγκολλητή E.Ω

Γ.24 Απολογιστική εργασία τεχνίτη Ε.Ω

Γ.25 Απολογιστική εργασία βοηθού τεχνίτη Ε.Ω

ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΡΟΣΦΕΡΟΝΤΑ



 Προμήθειες        Διεύθυνση Προμηθειών

                            Λειτουργιών Παραγωγής  

Α/Α ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 
ΜΟΝΑΔΑ 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ 
ΠΟΣΟΤΗΤΑ

Τιμή Μονάδας 

(Αριθμητικά)

Συνολική Τιμή 

(Αριθμητικά)

Α GRS MON. V
A.1 Προμήθεια Υλικών

Α.1.1 Προμήθεια Χαλυβδοσωλήνα 12'' STD ASTM A106 m 2

Α.1.2 Προμήθεια Συστολικού 12''x10'' STD ASTM A234 TEM 2

Α.1.3 Προμήθεια Φλάντζας Λαιμού 12", 300lbs (ASME B 16.5) TEM 6

Α.1.4 Προμήθεια Φλάντζας Λαιμού 10", 300lbs (ASME B 16.5) TEM 2

A.2 Εργασίες

Α.2.1 Απομάκρυνση Υφιστάμενου Ροομέτρου & Λοιπού Εξοπλισμού kg 800

Α.2.2 Εγκατάσταση Χαλύβδινου Αγωγού 12" m 2

Α.2.3 Εγκατάσταση Χαλύβδινων Εξαρτημάτων (Φλάντζες, Συστολικά..) kg 700

Α.2.4 Κοπή - Φρέζα - Συγκόλληση Χαλύβδινων Αγωγών (οDxS)mm
2

45000

B GRS MON. IV
B.1 Προμήθεια Υλικών

B.1.1 Προμήθεια Χαλυβδοσωλήνα 12'' STD ASTM A106 m 10

B.1.2 Προμήθεια Συστολικού 12''x10'' STD ASTM A234 TEM 2

B.1.3 Προμήθεια Φλάντζας Λαιμού 12", 300lbs (ASME B 16.5) TEM 6

B.2 Εργασίες

B.2.1 Απομάκρυνση Υφιστάμενου Ροομέτρου & Λοιπού Εξοπλισμού kg 800

B.2.2 Εγκατάσταση Χαλύβδινου Αγωγού 12" m 10

B.2.3 Εγκατάσταση Χαλύβδινων Εξαρτημάτων (Φλάντζες, Συστολικά..) kg 600

B.2.4 Κοπή - Φρέζα - Συγκόλληση Χαλύβδινων Αγωγών (οDxS)mm2 45000

                                                                                                     Αρ.Πρόσκλησης  ΔΠΛΠ 1310691
                                                                                                                                                  

Παράρτημα Ια

                                            Τιμολόγιο Προσφοράς                                                  

ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ:  «Μετατροπές Δικτύων Φυσικού Αερίου Μονάδων Παραγωγής ΑΗΣ Κερατέας – Λαυρίου με τις Απαιτήσεις ISO 50001 και ATEX II 
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Γ Τροποίηση Ελαστικής Γραμμής Φυσικού Αερίου Μον. V

Γ.1
Κατάθεση τεχνικής έκθεσης προδιαγραφών κατασκευής στην Αγγλική 

Γλώσσα και έγκριση από εταιρεία ENER
κατά αποκοπή 1

Γ.2 Κοπή - Φρέζα - Συγκόλληση ανοξείδωτων αγωγών (οDxS)mm
2 20.000

Γ.3 Αποξήλωση - Εγκατάσταση  εξοπλισμού* Kg 3500

Γ.4
Αφαίρεση και επανατοποθέτηση μονώσεων αγωγών με εξωτερική 

διάμετρο μόνωσης Φ>350mm
m

2 15

Γ.5 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S02 από κοινό χάλυβα kg 30

Γ.6 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S02 από ανοξείδωτο χάλυβα kg 220

Γ.7 Συγκόλληση τροποποίησης στηρίγματος S02 (οDxS)mm
2 35.000

Γ.8 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S11 από κοινό χάλυβα kg 120

Γ.9 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S11 από ανοξείδωτο χάλυβα kg 50

Γ.10 Συγκόλληση κατασκευής στηρίγματος S11 (οDxS)mm2 50.000

Γ.11 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S12 από κοινό χάλυβα kg 70

Γ.12 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S12 από ανοξείδωτο χάλυβα kg 40

Γ.13 Συγκόλληση κατασκευής στηρίγματος S12 (οDxS)mm2 40.000

Γ.14 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S07 από κοινό χάλυβα kg 100

Γ.15 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S07 από ανοξείδωτο χάλυβα kg 20

Γ.16 Συγκόλληση τροποποίησης στηρίγματος S07 (οDxS)mm2 20.000

Γ.17 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S15 από κοινό χάλυβα kg 1.500

Γ.18 Προκατασκευή εξαρτημάτων στηρίγματος S15 από ανοξείδωτο χάλυβα kg 250

Γ.19 Συγκόλληση κατασκευής στηρίγματος S15 (οDxS)mm
2 65.000

Γ.20 Προκατασκευή Εξοπλισμού Βαλβίδας Vent (οDxS)mm
2 30.000

Γ.21 Ικριώματα m
3 500

Γ.22 Τροχήλατος τηλεσκοπικός γερανός Ημέρα χρήσης 12

Γ.23 Απολογιστική εργασία συγκολλητή E.Ω 50

Γ.24 Απολογιστική εργασία τεχνίτη Ε.Ω 100

Γ.25 Απολογιστική εργασία βοηθού τεχνίτη Ε.Ω 100

Γενικό Σύνολο (Ολογράφως ) :

Γενικό Σύνολο:

ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΡΟΣΦΕΡΟΝΤΑ



 
     Τεύχος 1 - Παράρτημα ΙΙ – Πίνακας Κατανομής Τιμήματος -  ΔΠΛΠ 1310691 



 

 

 

 

 

5. ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ (όπου υπάρχει εφαρμογή) 

1. ΠΟΙΟΤΗΤΑ   

2. ΧΡΟΝΟΙ 

4. ESG  

6. ΚΑΙΝΟΤΟΜΙΑ (όπου υπάρχει εφαρμογή) 

3. ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ & ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ   



                                                                                                                                         

  

 
 

                                                                                                                         

 

 



                                                                                                                                         

  

 
 

                                                                                                                         

 

KPI Κριτήρια Βαθμολόγησης 

Βαθμολογί

α  

(1-10)

Βαθμολόγηση 

ανα KPI  (Μέσος 

'Ορος)

Ποσοστό (%)

 βαρύτητας

Βαθμολογία 

KPI 

ανα ποσοστό 

βαρύτητας 

Παρατηρήσεις - 

Αιτιολόγηση 

Αποτελεσματικότητα 

επικοινωνίας
10

Ανταπόκριση σε ερωτήματα 10

Συνεργασία για την επίλυση 

προβλημάτων
10

Κοινωνία/Social 10

Εταιρική 10

Περιβάλλον/Environment 10

Κοινοτομία
Ανάπτυξη και υιοθέτηση 

καινοτόμων λύσεων
10 10 20% 2,00

 Eπικοινωνία 

& 

Συνεργασία

10 15% 1,50

ESG 10 10% 1,00

30% 3,00

Χρόνοι
Τήρηση συμβατικού 

χρονοδιαγράμματος
10 10 25% 2,50

Επωνυμία Αντισυμβαλλόμενου:

Αριθμός Σύμβασης (sap):

Ποιότητα  Ποιότητα υλικού/υπηρεσίας/έργου 10 10

Κατηγορία Δαπάνης:
Τελική 

Βαθμολογία 
10,00Category manager:

Υπεύθυνος Επιβλέπουσας Υπηρεσίας:

Υπεύθυνος Υλοποίησης Σύμβασης:



                                                                                                                                         

  

 
 

                                                                                                                         

 

 

 

KPI ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΒΑΘΜΟΛΟΓΗΣΗΣ

Αποτελεσματικότητα επικοινωνίας

Ανταπόκριση σε ερωτήματα

Συνεργασία για την επίλυση προβλημάτων

Κοινωνία/Social

Εταιρική Διακυβέρνηση/Governance

Περιβάλλον/Environment

Ο αντισυμβαλλόμενος συμμορφώνεται με τους διεθνείς κανονισμούς - 

πρότυπα για την προστασία δεδομένων και τις πολιτικές της επιχείρησης.

Ο αντισυμβαλλόμενος προσφέρει καινοτόμες λύσεις ως προς τις ανάγκες της 

επιχείρισης που  προσδίδουν αξία και δίνουν τη δυνατότητα βελτίωσης των 

επιδόσεων.

Συμμόρφωση πλήρως με τις προδιαγραφές του σχετικού ESG κριτηρίου  

(Κοινωνία)

Συμμόρφωση πλήρως με τις προδιαγραφές του σχετικού  ESG κριτηρίου  

(Εταιρική Διακυβέρνηση)

Συμμόρφωση πλήρως με τις προδιαγραφές του σχετικού  ESG κριτηρίου 

(Περιβάλλον)

Ασφάλεια 

δεδομένων
Συμμόρφωση με τους κανονισμούς Ασφάλειας και Προστασίας Δεδομένων

Καινοτομία: Ανάπτυξη και υιοθέτηση καινοτόμων λύσεων

ΕΠΕΞΗΓΗΣΗ

Το υλικό/υπηρεσία/έργο συμμορφώνεται πλήρως με τις προδιαγραφές της 

σύμβασης

Ο αντισυμβαλλόμενος  παραδίδει τα υλικά/υπηρεσίες/αγαθά μέσα στα 

προβλεπόμενα  χρονικά όρια, ώστε για παράδειγμα να διασφαλίζεται η ομαλή 

λειτουργία της επιχείρησης και να αποφεύγονται απρόβλεπτες 

καθυστερήσεις.

Ο αντισυμβαλλόμενος ανταποκρίνεται άμεσα στα αιτήματά μας και είναι 

θετικός στην ανάλυψη δράσεων.

Ο αντισυμβαλλόμενος είναι θετικός ως προς την παροχή διευκρινίσεων.

Ποιότητα  Ποιότητα υλικού/υπηρεσίας/έργου

Χρόνοι Τήρηση συμβατικού χρονοδιαγράμματος

 Eπικοινωνία 

& 

Συνεργασία

ESG 

Κριτήρια

Ο αντισυμβαλλόμενος έχει ενεργή παρουσία και συμμετοχή σε συνεδριάσεις 

και σε επικοινωνίες για την επίλυση προβλημάτων.
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ΤΕΧΝΙΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΟΥ 

«ΜΕΤΑΤΡΟΠΕΣ ΔΙΚΤΥΩΝ ΦΥΣΙΚΟΥ ΑΕΡΙΟΥ ΜΟΝΑΔΩΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΑΗΣ ΚΕΡΑΤΕΑΣ - 

ΛΑΥΡΙΟΥ ΜΕ ΤΙΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ISO 50001 KAI ATEX II / ΟΔΗΓΙΑ 137» 
 

 

 

1. ΓΕΝΙΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΟΥ 
 

Το έργο περιλαμβάνει μετατροπές των δικτύων προσαγωγής φυσικού αερίου στις Μονάδες IV και V του ΑΗΣ Κ-Λ. Θα 

εκτελεσθούν οι εξής μετατροπές: 

1.1. Μετατροπές εντός των κτιρίων GRS Φυσικού αερίου Μονάδων IV Και V με την εγκατάσταση εναλλάξιμων 

ροομέτρων και στις 2 Μονάδες τύπου τουρμπινόμετρου που θα αντικαταστήσουν ροόμετρα τύπου vortex. 

1.2. Μετατροπές στηριγμάτων και αναρτήσεων του τμήματος αγωγού φυσικού αερίου μεταξύ του σταθμού 

υποδοχής, φίλτρανσης, προθέρμανσης του φυσικού αερίου και του σταθμού ρυθμιστικών βαλβίδων 

αεριοστροβίλου Μονάδας V ώστε το δίκτυο να εναρμονισθεί στις απαιτήσεις της μελέτης του Οίκου 

ENERCONSULTING. Η μελέτη που εκτέλεσε ο ιταλικός Οίκος είχε ως αντικείμενο τη μελέτη της ελαστικής γραμμής 

του συγκεκριμένου δικτύου το οποίο μετατράπηκε το 2022 με την εγκατάσταση μίας ταχέως απομονωτικής και 

μια ταχέως εκτονωτικής βαλβίδας εκτός κτιρίου σύμφωνα με την οδηγία ΑΤΕΧ ΙΙ/137. Η μελέτη προβλέπει τη 

μετατροπή συγκεκριμένων αναρτήσεων του δικτύου και την αλλαγή του τρόπου σύνδεσης της εκτονωτικής 

βαλβίδας αερίου στο δίκτυο. Η μελέτη με κωδικό TR4818 Rev.1 αποτελεί παράρτημα της σύμβασης και ο 

αντισυμβαλλόμενος οφείλει να την εκτελέσει με ακρίβεια και τις οδηγίες των επιτόπου μηχανικών του Οίκου 

ENER. 

1.3. Το έργο θα εκτελεσθεί την περίοδο κρατήσεων των Μονάδων IV και V. Συγκεκριμένα: 

Μονάδα V εργασίες εγκατάστασης ροομέτρων τύπου τουρμπινόμετρου στο GRS V και προσαρμογή δικτύου 

φυσικού αερίου πριν το σταθμό ρυθμιστικών βαλβίδων από 15/9 έως και 1/10/2025. 

Μονάδα IV  εργασίες εγκατάστασης ροομέτρου τύπου τουρμπινόμετρου στο GRS ΙV από 30/8 έως και 3/9. 

 

 

2. ΑΝΑΛΥΤΙΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 
 

2.1 Αντικατάσταση ροομέτρου στο GRS Μονάδας IV 

Αντικείμενο της εργασίας αυτής είναι η αντικατάσταση του ροομέτρου τύπου vortex που είναι εγκατεστημένο στο 

ανατολικό κλάδο του GRS Μονάδας IV. Όλες οι εργασίες κοπών και συγκολλήσεων ήτοι θερμών εργασιών θα 

εκτελεσθούν εκτός κτιρίου GRS στο ανοιχτό οικόπεδο των κτιρίων υποδοχής φυσικού αερίου. Παρά το γεγονός ότι ο 

χώρος είναι ανοιχτός ο αντισυμβαλλόμενος θα λάβει όλα τα απαραίτητα μέτρα για την εκτέλεση θερμών εργασιών 

στο ύπαιθρο. Ο χώρος θα παραδοθεί καθαρός αποψιλωμένος και ο αντισυμβαλλόμενος θα έχει εγκαταστήσει μάνικες 

και υδροστόμια που θα συνδεθούν σε παρακείμενο πυροσβεστικό κρουνό. Εντός του χώρου του GRS θα εκτελεσθούν 

μόνο εργασίες αποκοχλίωσης και σύνδεσης φλαντζωτών συνδέσεων.  

Η αντικατάσταση του ροομέτρου θα γίνει μόνο στον ανατολικό κλάδο του GRS και καμία εργασία δεν θα γίνει στο 

δυτικό κλάδο που θα παραμείνει ως έχει.  

Η υφιστάμενη κατάσταση αποτυπώνεται στο σχέδιο 961265-034. Ο ΑΗΣ θα προχωρήσει σε αδρανοποίηση του 

τμήματος του ροομέτρου και εν συνεχεία ο αντισυμβαλλόμενος θα αποκοχλιώσει το φλαντζωτό τμήμα στο ανατολικό 

κλάδο με αντισπινθηρικά εργαλεία. Το φλαντζωτό τμήμα μήκους 7 μέτρων θα οδηγηθεί εκτός του κτιρίου και εκεί θα 

γίνουν οι εξής μετατροπές. Το τμήμα αυτό είναι ονομαστικής διαμέτρου 10” και θα αντικατασταθεί με τμήμα 12” STD 

διατηρώντας το ίδιο συνολικό μήκος των 7 μέτρων. 
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Θα αποσυναρμολογηθεί το παλιό ροόμετρο τύπου vortex και στη θέση του θα εγκατασταθεί το ροόμετρο τύπου 

τουρμπίνας. Οι φλάντζες αναμονής του ροομέτρου vortex είναι 10” και θα αντικατασταθούν με φλάντζες λαιμού 12” 

PN40 που θα παραδώσει ο ανάδοχος. Οι φλάντζες λαιμού θα ακολουθούν την ίδια τυποποίηση με αυτές του 

ροομέτρου. Οι συγκολλήσεις θα ραδιογραφηθούν 100% και θα εκτελεσθούν με WPS όπως περιγράφεται παρακάτω. 

Το κόστος των ραδιογραφήσεων θα βαρύνει τη ΔΕΗ.  

Εν συνέχεια στα δύο φλαντζωτά άκρα που είναι 10” θα συγκολληθούν δύο ομόκεντρες διαστολές STD 12”x10” χωρίς 

να αλλάξει το συνολικό μήκος των 7 μέτρων του δικτύου. Οι συγκολλήσεις αυτές επίσης θα ραδιογραφηθούν. Το 

τμήμα θα ελεγχθεί σε εργαλειομηχανή του ΑΗΣ με μέριμνα της ΔΕΗ για έλεγχο ευθυγραμμίας και παραλληλότητας 

των δύο φλαντζών  του σωλήνα.  Ανοχή απόκλιση παραλληλότητας στα πρόσωπα στεγανοποίησης των 2 φλαντζών 

μικρότερη του 1 mm.  

Εν συνεχεία θα εγκατασταθεί το τμήμα στον ανατολικό κλάδο του GRS και θα ακολουθήσει πνευματική δοκιμή 

στεγανότητας στα 30 barg με άζωτο.  

Οι εργασίες θα παραληφθούν μετά την αποδοχή των ραδιογραφήσεων και την επιτυχή πνευματική δοκιμή. 

Η μετατροπή του δικτύου θα είναι σύμφωνη με το 961265-034 Rev. 1. 

 

2.2 Αντικατάσταση ροομέτρου στο GRS Μονάδας V 

Αντικείμενο της εργασίας αυτής είναι η αφαίρεση του ροομέτρου με item 8 του σχεδίου 5-EK-GDA-MTR-001 (sheet 

2/3) που είναι τύπου τουρμπίνας 10” και θα αντικατασταθεί με νέο 12”. Ο ΑΗΣ θα αδρανοποιήσει το τμήμα αυτό και 

θα το παραδώσει στον ανάδοχο. Ο ανάδοχος με χρήση αντισπινθηρικών εργαλείων θα αφαιρέσει το ροόμετρο (item 

8) και τα δύο τμήματα εκατέρωθεν του ροομέτρου μήκους 500 και 1043mm καθώς και το επιστόμιο κατάντι του 

ροομέτρου (item 2 σχεδίου). Τα τμήματα αυτά θα παραδοθούν στο μηχανουργείο του Σταθμού.  

Ο Ανάδοχος θα παραδώσει δύο φλάντζες 10” PN 40, έξι φλάντζες 12” PN40 και δύο συστολές 12”x10” που θα 

συγκολληθούν στα άκρα των δύο φλαντζών που θα συνδεθούν η μια στη φλάντζα αναμονής του επιστομίου (σημείο 

αναφοράς Α) και η άλλη στο ανάντι επιστόμιο (σημείο αναφοράς Β).  

Ο ανάδοχος θα κατασκευάσει 2 φλαντζωτά τεμάχια 12” πριν και μετά του ροομέτρου μήκους το καθένα που δεν θα 

είναι μικρότερο των 650mm. Λαμβάνοντας υπόψη ότι το νέο ροόμετρο έχει μήκος 905mm η σχετική του θέση θα 

καθορισθεί ώστε το συνολικό μήκος του νέου τμήματος προς τοποθέτηση δεν θα είναι μικρότερο από αυτό που 

αφαιρέθηκαν, που σύμφωνα με το σχέδιο είναι 2873mm. 

Όλες οι συγκολλήσεις και η συναρμολόγηση του τμήματος θα γίνει εκτός του κτιρίου GRS της Μονάδας και θα ελεγχθεί 

ως προς τη παραλληλότητα των δύο φλαντζών 10”. Ανοχή απόκλισης παραλληλότητας 0,5mm. 

Όλες οι συγκολλήσεις θα ελεγχθούν 100% με ραδιογραφήσεις μερίμνει ΔΕΗ. 

Ο αντισυμβαλλόμενος θα παραδώσει μεταλλοπλαστικά παρεμβύσματα φλαντζών class 600 με ανοξείδωτο δακτύλιο 

στην εξωτερική και εσωτερική διάμετρο.  

Μετά την εγκατάσταση του τμήματος θα ακολουθήσει πνευματική δοκιμή σε πίεση 40barg αζώτου. 

Η απαιτούμενη διαμόρφωση του νέου ροομέτρου παρουσιάζεται στο σχέδιο 5-EK-GDA-MTR-001 Rev.1. 

 

2.3 Εφαρμογή οδηγίας TR4818R1 Οίκου ENER 

Το έργο θα εκτελεσθεί σε τρείς φάσεις σύμφωνα με τη συγκεκριμένη μελέτη αλλά και τις οδηγίες των επιβλεπόντων 

μηχανικών του Οίκου ENER που θα εκδώσει με το πέρας των εργασιών και πιστοποιητικό συμμόρφωσης (certification 

of conformance). 

Συνημμένα της Τεχνικής Προδιαγραφής επισυνάπτεται η μελέτη TR4818 R1, σχέδιο της ελαστικής γραμμής του 

αγωγού (4818_0301_00) και τα 15 σχέδια των στηριγμάτων του αγωγού.  

Στη φάση Α ο αντισυμβαλλόμενος με τεχνικό του Οίκου θα ελέγξουν σχέδια και στηρίγματα επι τόπου στην 

εγκατάσταση σε 2 ημερών κράτηση της Μονάδας την άνοιξη του 2025. 

Στη φάση Β ο αντισυμβαλλόμενος θα καταθέσει τεχνικό φάκελο στα Αγγλικά που θα περιλαμβάνει λίστα υλικών που 

θα προμηθευθεί για τις ανάγκες του έργου και προδιαγραφές συγκολλήσεων που θα εκτελέσει. Ο τεχνικός φάκελος 
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θα ελεγχθεί και θα εγκριθεί και από την ENER. Ο φάκελος αυτός θα πρέπει να κατατεθεί ένα μήνα μετά την υπογραφή 

της Σύμβασης στην εταιρεία ENER. 

Στη φάση Γ θα εκτελεσθεί και θα εφαρμοσθεί στο σύνολό της η μελέτη του Οίκου ENER υπό την επίβλεψη του Οίκου.  

Σύμφωνα με τη μελέτη έχουν να εκτελεσθούν οι εξής εργασίες. 

2.3.1.a. Αντικατάσταση λήψης εκτονωτικής βαλβίδας SSOVV. Θα αντικατασταθεί η συγκολλητή λήψη WELDOLET (3”) 

με ΤΑΥ 10’’x10’’x6” STD με συστολή 6’’x3’’ συγκολλητά και φλάντζα αναμονής στη διάμετρο 3” class600.  

2.3.2.a. Εγκατάσταση 2 νέων στηριγμάτων με κωδικούς 5ΕΚ-70-BQ009 (Θέση S11) και 5ΕΚ-70-BQ010 (Θέση S12)  

2.3.3.a. Τροποποίηση υφιστάμενων στηριγμάτων 5EK-60-BQ002 (Θέση S02), 5EK-70- BQ005 (Θέση S07) και 5EK-70-

BQ013 (Θέσεις S10 και S15). 

2.3.4.a Διαμόρφωση της γραμμής εξόδου από την εκτονωτική βαλβίδα σύμφωνα με το σχέδιο της ελαστικής γραμμής 

και έλεγχος διακένων και ρύθμιση αυτών και στα 15 στηρίγματα του αγωγού σύμφωνα με τη μελέτη.  

Όλες οι παραπάνω εργασίες θα συζητηθούν αναλυτικά και με το τεχνικό προσωπικό της ENER στη φάση Α. 

Περιληπτικά και όχι δεσμευτικά οι εργασίες αυτές αναλύονται ως εξής. 

2.3.1.0. Προετοιμασία δικτύου. Ο ΑΗΣ θα αδρανοποιήσει το σύνολο του δικτύου και θα παραδώσει το δίκτυο 

αδρανοποιημένο για να εκτελέσει ο αντισυμβαλλόμενος θερμές εργασίες.  

Ο αντισυμβαλλόμενος θα εγκαταστήσει ικριώματα και στα 15 στηρίγματα του αγωγού και θα αφαιρέσει μονώσεις 

στα στηρίγματα που περιγράφονται στις παραγράφους 2.3.1.a, 2.3.2.a & 2.3.3.a.  

 

2.3.1.b Αντικατάσταση λήψης εκτονωτικής βαλβίδας SSOVV  

Ο Ανάδοχος θα αντικαταστήσει το οριζόντιο τμήμα, μήκους περίπου 2,6m όπου θα εγκατασταθεί η νέα στήριξη S12 

με καινούργιο οριζόντιο τμήμα σωλήνα που θα περιλαμβάνει ΤΑΥ συστολικό SCH80S 10’’x10’’x6” και συστολή 6’’x3”. 

Ο Ανάδοχος για την αντικατάσταση της λήψεως της εκτονωτικής βαλβίδας S.S.O.V.V. θα πρέπει να εκτελέσει τις 

παρακάτω εργασίες:  

 

ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΟΥ ΚΑΤΑΚΟΡΥΦΟΥ ΤΜΗΜΑΤΟΣ 

Ο Ανάδοχος θα πρέπει να διαθέτει γερανό κατάλληλης ανυψωτικής ικανότητας προκειμένου να αφαιρέσει τον 

κατακόρυφο αγωγό εκδίωξης Φ4’’ στην λήψη της βαλβίδας της S.S.O.V, καθώς και την διαμορφωμένη καμπύλη εξόδου 

αυτής. 

Αφού αποκοχλιωθεί η γραμμή εξόδου από την SSOVV θα αφαιρεθεί ως ενιαίο κομμάτι. Θα ακολουθήσει αποκοχλίωση 

της βαλβίδας από τη φλάντζα εισόδου 3” θα αφαιρεθούν οι λήψεις αέρος του σερβομηχανισμού. Συνεργείο του ΑΗΣ 

θα αφαιρέσει καλωδιώσεις οριακών και μαγνητοβάννας και τον εξοπλισμό εντολής κίνησης της βαλβίδας. Εν συνεχεία 

θα αφαιρεθεί η SSOVV από τον ανάδοχο. 

 

ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΟΥ ΟΡΙΖΟΝΤΙΟΥ ΤΜΗΜΑΤΟΣ 

Στο οριζόντιο τμήμα αγωγού, κάθετα στο οποίο βρίσκεται η βαλβίδα εκδίωξης Vent μεταξύ των σημείων S11 και S05, 

ο Ανάδοχος αφού πρώτα αφαιρέσει τις μονώσεις που περικλείουν τον αγωγό, θα πρέπει να τον στηρίξει επαρκώς έτσι 

ώστε να προβεί στην κοπή του σε δύο σημεία. Η πρώτη κοπή θα είναι στο σημείο αμέσως μετά την καμπύλη 90⁰ και 

10’’ (στοιχείο 3 του Μονογραμμικού σχεδίου στο οριζόντιο τμήμα) και το δεύτερο σε απόσταση 2,6m επί του αγωγού. 

Στην περίπτωση που κριθεί αναγκαία η αντικατάσταση των δύο  καμπύλων τότε θα αλλαχθούν και αυτές. Οι καμπύλες 

θα ελεγχθούν από ΔΕΗ και σε περίπτωση αντικατάστασής τους θα δωθούν από ΔΕΗ. 

 

ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΝΕΟΥ ΟΡΙΖΟΝΤΙΟΥ ΤΜΗΜΑΤΟΣ S.S.O.V.V. 

Επιθυμία της Επιχείρησης να πραγματοποιηθεί η προκατασκευή του οριζόντιου τμήματος στο έδαφος με υλικά που 

θα τα χορηγήσει ο ΑΗΣ, και προδιαγραφές συγκολλήσεων για περίπτωση έκτακτης ανάγκης. Ο ανάδοχος θα 

κατασκευάσει το τμήμα αυτό σύμφωνα με τις οδηγίες και την συναίνεση του Οίκου ENER.  
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Επί του ευθύγραμμου τμήματος στο σημείο όπου πραγματοποιήθηκε η κοπή λίγο μετά την καμπύλη θα πρέπει να 

πραγματοποιηθεί συγκόλληση του καινούργιου αγωγού 10’’ και του ειδικού τεμαχίου τύπου συστολικού ΤΑΥ 

10’’x10’’x6’’.  

Στην συνέχεια επί του ΤΑΥ θα συγκολληθεί συστολή η οποία θα ξεκινά από 6“και θα καταλήγει σε 3”.  

Επί της συστολής 6’’x3’’ θα συγκολληθεί η φλάντζα σύνδεσης της βαλβίδος. 

H κατασκευή του νέου οριζόντιου τμήματος θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με το συνημμένο σχέδιο προκατασκευής 

τμήματος βαλβίδας S.S.O.V.V.  

 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ NEAΣ ΠΡΟΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ S.S.O.V.V. 

Ο Ανάδοχος θα πρέπει να διαθέτει γερανό κατάλληλης ανυψωτικής ικανότητας προκειμένου να εγκαταστήσει το νέο 

προκατασκευασμένο εξοπλισμό της SSOVV. Στην συνέχεια το τμήμα αυτό θα συγκολληθεί, μεταξύ των στηριγμάτων 

S05 και S11, και θα διασυνδεθεί με την ελαστική γραμμή 10’’ Sch 80 του δικτύου φυσικού αερίου.  

Έπειτα μέσω κοχλιωτής σύνδεσης θα τοποθετηθεί η βαλβίδα Safety Shut Off η οποία έχει διατομή εισόδου 3” και 

εξόδου 4“ και στην συνέχεια θα συγκολληθεί τμήμα αγωγού διαμέτρου 4”, για την διασύνδεση με το τμήμα αγωγού 

το οποίο θα παρεμβάλλεται μεταξύ των στηριγμάτων S13 και S14. 

Το πέρας του δικτύου της S.S.O.V. θα ολοκληρωθεί με την συγκόλληση μίας καμπύλης 90⁰ και 4’’ και τελικώς με την 

συγκόλληση του εξαεριστικού Vent.  

 

2.3.2.b. Εγκατάσταση 2 νέων στηριγμάτων στις θέσεις S11 & S12  

 

Στήριξη S12. Στο σημείο S12, το στήριγμα 5ΕΚ_70-BQ010 θα αποτελεί νέα κατασκευή στήριξης του κύριου αγωγού 

Φ10’’, του ήδη προκατασκευασθέντος εξοπλισμού της S.S.O.V.V. που πρόκειται να τοποθετηθεί.  

Ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στις παρακάτω εργασίες συναρμολόγησης του στηρίγματος: 

- Συγκόλληση (4) τεσσάρων πελμάτων (saddle) (item 13 του Bill of Material) αντιδιαμετρικά επί της εγκάρσιας και 

την οριζόντιας διατομής του αγωγού  

- Συγκόλληση, επί των άνω και κάτω saddle, (4) πλακών (item 12 του Bill of Material), έτσι ώστε να παρεμποδίζεται 

η οριζόντια μετατόπιση του αγωγού 

- Συγκόλληση, επί κάθε μίας εκ των άνω και κάτω πλακών (item 12 του Bill of Material), (4) τεσσάρων ενισχυτικών 

νεύρων (item 11 του Bill of Material), (σύνολο 8 νεύρα), σύμφωνα με το σχέδιο 

- Συγκόλληση επί των saddle (item 13 του Bill of Material) των (4) τεσσάρων ¨παπουτσιών¨ 

- Το κάτω ¨παπούτσι¨, του κάτω saddle, θα αποτελείται από μία επίπεδη πλάκα (item 2 του Bill of Material) πάνω 

στην οποία θα συγκολληθεί κάθετα μία πλάκα (item 6 του Bill of Material), καθώς και ένα ενισχυτικό νεύρο (item 

5 του Bill of Material), σύμφωνα με το σχέδιο 

- Το άνω ¨παπούτσι¨, του άνω πέλματος, θα αποτελείται από μία επίπεδη πλάκα (item 2 του Bill of Material) πάνω 

στην οποία θα συγκολληθεί κάθετα μία πλάκα (item 10 του Bill of Material), καθώς και ένα ενισχυτικό νεύρο (item 

9 του Bill of Material), σύμφωνα με το σχέδιο 

- Τα δύο οριζόντια ¨παπούτσια¨ θα αποτελούνται από δύο κάθετες πλάκες (item 2 του Bill of Material) πάνω στα 

οποία θα συγκολληθούν κάθετα δύο πλάκες (item 3 και item 7 του Bill of Material), καθώς και δύο ενισχυτικά 

νεύρα (item 4 και item 8 του Bill of Material), σύμφωνα με το σχέδιο 

- Συγκόλληση μίας πλάκας (item 1 του Bill of Material), επί της υφιστάμενης δοκού ΗΕΒ 200, συνευθειακά με την 

πλάκα (item 2 του Bill of Material) του ¨παπουτσιού¨, έτσι ώστε να επιτυγχάνονται τα επιθυμητά διάκενα που 

ορίζονται στο σχέδιο 

Όλα τα εξαρτήματα θα πρέπει να είναι τοποθετημένα με τέτοιο τρόπο έτσι ώστε να εξασφαλίζονται τα επιθυμητά 

διάκενα του συνημμένου σχεδίου. 

 

Στήριξη S11. Στο σημείο S11 και στο στήριγμα 5ΕΚ_70-BQ009 ο Ανάδοχος αφού πρώτα αφαιρέσει τις μονώσεις που 

περικλείουν τον αγωγό, θα πρέπει να κατασκευάσει νέο στήριγμα σύμφωνα με το σχέδιο. 
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Ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στις παρακάτω εργασίες συναρμολόγησης του στηρίγματος: 

- Συγκόλληση, κάθετα επί της υπάρχουσας δοκού ΗΕΒ 200, δύο οριζόντιων δοκών ΗΕΒ 160 (item 10 του Bill of 

Material) 

- Συγκόλληση, ενδιάμεσα από τα οριζόντια ΗΕΒ 160 (item 10 του Bill of Material), του κάθετου ΗΕΒ 160 (item 11 

του Bill of Material) 

- Συγκόλληση (4) τεσσάρων πελμάτων (saddle) (item 9 του Bill of Material) αντιδιαμετρικά επί της εγκάρσιας και 

την οριζόντιας διατομής του αγωγού  

- Συγκόλληση επί των saddle (item 9 του Bill of Material) των ¨παπουτσιών¨ ώσεως 

- Τα δύο κάθετα ¨παπούτσια¨ ώσεως θα αποτελούνται από επίπεδες πλάκες (item 2 του Bill of Material) πάνω στα 

οποία θα συγκολληθεί κάθετα μία πλάκα (item 6 του Bill of Material), καθώς και ένα ενισχυτικό νεύρο (item 5 του 

Bill of Material), σύμφωνα με το σχέδιο 

- Τα δύο οριζόντια ¨παπούτσια¨ θα αποτελούνται από κάθετες πλάκες (item 2 του Bill of Material) πάνω στα οποία 

θα συγκολληθεί κάθετα μία πλάκα (item 3 και item 8 του Bill of Material), καθώς και ένα ενισχυτικό νεύρο (item 

4 και item 7 του Bill of Material), σύμφωνα με το σχέδιο 

Όλα τα εξαρτήματα θα πρέπει να είναι τοποθετημένα με τέτοιο τρόπο έτσι ώστε να εξασφαλίζονται τα επιθυμητά 

διάκενα του συνημμένου σχεδίου. 

 

2.3.3.b. Τροποποίηση υφιστάμενων στηριγμάτων S02,S07,S15 

 

Στήριξη S02. Στο σημείο S02 και στο στήριγμα 5ΕΚ_60-BQ002 ο Ανάδοχος αφού πρώτα αφαιρέσει τις μονώσεις που 

περικλείουν τον αγωγό, πρέπει να στηρίξει επαρκώς το κύριο τμήμα του αγωγού και ύστερα να  διαμορφώσει το 

στήριγμα σύμφωνα με το αναθεωρημένο σχέδιο. Τονίζεται πως ο Ανάδοχος θα πρέπει να προβεί στην κοπή και των 

δύο (2) δοκών ΗΕΒ 200 του υφιστάμενου στηρίγματος (item 3 του Bill of Material), έτσι ώστε το νέο διαμορφωμένο 

στήριγμα να μεταφερθεί και να επανατοποθετηθεί 20cm αντίθετα της πλευράς θαλάσσης.  

Ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στις παρακάτω εργασίες συναρμολόγησης του στηρίγματος: 

- Συγκόλληση των δύο (2) κάθετων δοκών ΗΕΒ 200 (item 3 του Bill of Material) 

- Συγκόλληση των δύο (2) οριζόντιων ΗΕΒ 200 (item 4 του Bill of Material) εκατέρωθεν με τα δύο κάθετα HEB 200 

- Άνοιγμα οπών Φ6mm στα τέσσερα (4) κυλινδρικά τμήματα 4’’ (item 1 του Bill of Material) 

- Συγκόλληση των τεσσάρων (4) κυλινδρικών τμημάτων διαμέτρου 4” επί του αγωγού 

- Συγκόλληση τεσσάρων (4) επίπεδων πλακών ώσεως (item 2 του Bill of Material) επί των τεσσάρων (4) κυλινδρικών 

τμημάτων 4”  

- Συγκόλληση των 8 (οχτώ) ενισχυτικών νεύρων (item 5 του Bill of Material του σχεδίου) επί των δύο κάθετων HEB 

200 (item 3 του Bill of Material του σχεδίου) για την ενίσχυσή τους (4 ενισχυτικά νεύρα εκατέρωθεν) 

Όλα τα εξαρτήματα θα πρέπει να είναι τοποθετημένα με τέτοιο τρόπο έτσι ώστε να εξασφαλίζονται τα επιθυμητά 

διάκενα του συνημμένου σχεδίου. 

 

Στήριξη S07. Στο σημείο S07 και στο στήριγμα 5ΕΚ_70-BQ005 ο Ανάδοχος αφού πρώτα αφαιρέσει τις μονώσεις που 

περικλείουν τον αγωγό, θα αφαιρέσει και τον υφιστάμενο σφικτήρα (clamp), έτσι ώστε να διαμορφώσει το στήριγμα 

σύμφωνα με το αναθεωρημένο σχέδιο.  

Ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στις παρακάτω εργασίες συναρμολόγησης του στηρίγματος: 

- Άνοιγμα οπών Φ6mm στα δύο πέλματα (saddles) (item 1 και item 6 του Bill of Material) 

- Συγκόλληση των δύο saddles επί του αγωγού άνω και κάτω επί της εγκάρσιας διατομής 

- Συγκόλληση δύο λαμαρινών (item 4 και item 7 του Bill of Material) κάθετα επί των δύο saddle, προκειμένου να 

εμποδίσουν την οριζόντια μετατόπιση του αγωγού προς την μια διεύθυνση 

- Συγκόλληση δύο ενισχυτικών νεύρων (item 5 και item 8 του Bill of Material) επί των δύο λαμαρινών (item 4 και 

item 7 του Bill of Material) 

- Συγκόλληση στο κάτω saddle (item 6 του Bill of Material) του ¨παπουτσιού¨ ώσεως 
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- Το ¨παπούτσι¨ ώσεως θα αποτελείται από μία επίπεδη πλάκα (item 9 του Bill of Material) πάνω στο οποίο θα 

συγκολληθούν κάθετα μία πλάκα (item 10 του Bill of Material), καθώς και δύο ενισχυτικά νεύρα (item 11 του Bill 

of Material) εκατέρωθεν του item 10 

Όλα τα εξαρτήματα θα πρέπει να είναι τοποθετημένα με τέτοιο τρόπο έτσι ώστε να εξασφαλίζονται τα επιθυμητά 

διάκενα του συνημμένου σχεδίου. 
 

Στήριξη S15. Στο σημείο S15 o Ανάδοχος θα κατασκευάσει το νέο στήριγμα 5EK_70-BQ013 και θα το τοποθετήσει 

μέσω κοχλιωτής σύνδεσης με το υφιστάμενο στήριγμα 5EK_70-BQ008 της θέσεως S10. 

Ο Ανάδοχος, αφού πρώτα αφαιρέσει τις μονώσεις που περικλείουν τον αγωγό, θα ξεκινήσει την συναρμολόγηση του 

στηρίγματος τμηματικά και έπειτα θα τα συνδέσει και θα τα τοποθετήσει. 

Ο Ανάδοχος αρχικά θα προβεί στο άνοιγμα 6 οπών Φ24mm σε κάθε υφιστάμενη δοκό ΗΕΒ 200 (item 3 του Bill of 

Material, Στήριγμα 5ΕΚ_70-ΒQ008) για την υποδοχή των κοχλιών σύνδεσης, σύμφωνα με το σχέδιο, για την σύνδεση 

με το νέο στήριγμα 5EK_70-BQ013. 

Έπειτα ο Ανάδοχος θα προχωρήσει στις παρακάτω εργασίες συναρμολόγησης του νέου στηρίγματος: 

- Άνοιγμα 6 οπών Φ24mm σε κάθε διάτρητη πλάκα (item 13 του Bill of Material) για την υποδοχή των κοχλιών 

σύνδεσης, σύμφωνα με το σχέδιο 

- Συγκόλληση δύο διάτρητων πλακών (item 13 του Bill of Material) με γωνιακή κλίση 60⁰ επί των δύο HEB 160 (item 

11 του Bill of Material) 

- Άνοιγμα 4 οπών Φ24mm σε δύο πλάκες (item 10 του Bill of Material) για την υποδοχή των κοχλιών σύνδεσης, 

σύμφωνα με το σχέδιο 

- Συγκόλληση στο δεξί άκρο του αριστερού ΗΕΒ 200 και στο αριστερό άκρο του δεξιού HEB 200 δύο πλακών (item 

10 του Bill of Material) 

- Συγκόλληση δύο ενισχυτικών δοκών UPN 100 (item 12 του Bill of Material) με γωνία κλίσης 30⁰ μεταξύ των δοκών 

HEB 160 (item 12 του Bill of Material) και των ορθογώνιων διάτρητων πλακών (item 13 του Bill of Material) 

- Κοχλιωτή σύνδεση των δύο διάτρητων πλακών (item 13 του Bill of Material με τις υφιστάμενες δοκούς ΗΕΒ 200 

(item 3 του Bill of Material του Στηρίγματος 5ΕΚ_70-ΒQ008) 

- Άνοιγμα 4 οπών Φ24mm στις άλλες δύο διάτρητες πλάκες (item 10 του Bill of Material) για την υποδοχή των 

κοχλιών σύνδεσης, σύμφωνα με το σχέδιο 

- Συγκόλληση δύο διάτρητων πλακών (item 10 του Bill of Material) εκατέρωθεν του ΗΕΒ 160 (item 9 του Bill of 

Material) 

- Συγκόλληση (4) τεσσάρων ενισχυτικών νεύρων (item 18 του Bill of Material) επί του ΗΕΒ 160 (2 νεύρα 

εκατέρωθεν)  

- Κοχλιωτή σύνδεση της δοκού ΗΕΒ 160 (item 9 του Bill of Material) με τις δοκούς ΗΕΒ 160 (item 11 του Bill of 

Material) 

- Συγκόλληση κάθετου ΗΕΒ 160 (item 7 του Bill of Material) επί του οριζοντίου ΗΕΒ 160 (item 9 του Bill of Material) 

- Συγκόλληση δύο λαμαρίνων ενίσχυσης (item 8 του Bill of Material) εκατέρωθεν των ακμών  του κάθετου ΗΕΒ 160 

(item 7 του Bill of Material), σχηματίζοντας ένα παραλληλόγραμμο 

- Άνοιγμα (4) τεσσάρων οπών Φ24mm στην διάτρητη πλάκα (item 5 του Bill of Material) για την υποδοχή των 

κοχλιών σύνδεσης, σύμφωνα με το σχέδιο 

- Συγκόλληση της πλάκας (item 5 του Bill of Material), κάθετα επί του ΗΕΒ 160 (item 7 του Bill of Material) και των 

λαμαρίνων ενίσχυσής του 

- Άνοιγμα (4) τεσσάρων οπών Φ24mm στην ανοξείδωτη πλάκα (item 4 του Bill of Material) για την υποδοχή των 

κοχλιών σύνδεσης, σύμφωνα με το σχέδιο 

- Κοχλιωτή σύνδεση της πλάκας (item 5 του Bill of Material) με την ανοξείδωτη πλάκα (item 4 του Bill of Material)  

- Συγκόλληση της ανοξείδωτης πλάκας (item 4 του Bill of Material), κάθετα επί του ανοξείδωτου ΗΕΒ 160 (item 2 

του Bill of Material) 
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- Συγκόλληση δύο ανοξείδωτων λαμαρίνων ενίσχυσης (item 3 του Bill of Material) εκατέρωθεν των ακμών του 

κάθετου ΗΕΒ 160 (item 2 του Bill of Material), σχηματίζοντας ένα παραλληλόγραμμο 

- Άνοιγμα οπής Φ6mm στο ανοξείδωτο πέλμα saddle (item 1 του Bill of Material) 

- Συγκόλληση του ανοξείδωτου saddle (item 1 του Bill of Material) επί του ανοξείδωτου ΗΕΒ 160 (item 2 του Bill of 

Material) 

- Συγκόλληση του ανοξείδωτου saddle επί του αγωγού Φ10’’ στο άνω τμήμα του    

Όλα τα εξαρτήματα θα πρέπει να είναι τοποθετημένα με τέτοιο τρόπο έτσι ώστε να εξασφαλίζονται τα επιθυμητά 

διάκενα του συνημμένου σχεδίου. 
 

2.3.4.b. Έλεγχος διακένων στηριγμάτων 

Ο αντισυμβαλλόμενος αφού εγκαταστήσει εκ νέου τον αγωγό εκτόνωσης της SSOVV και τοποθετήσει όλες τις 

μονώσεις του αγωγού θα ελέγξει όλα τα διάκενα και στις 15 θέσεις στήριξης του αγωγού σε συνεργασία με τεχνικό 

προσωπικό του Οίκου ENER.  

 

 

3. ΕΚΦΥΣΗΣΕΙΣ ΑΓΩΓΩΝ 
 

3.1 Εκφύσηση δικτύου GRS Μονάδας IV 

Θα αφαιρεθεί η βαλβίδα ΕΚΑ34ΑΑ010 (7.0.01 σχεδίου 961265-034) στη θέση της θα μπει τυφλή φλάντζα με λήψη 

στο κέντρο της 2” με απομονωτικές 2 βαλβίδες. Το τμήμα του αγωγού θα πληρωθεί με άζωτο 10barg και θα γίνουν 2 

εκφυσήσεις τουλάχιστο. Εν συνεχεία θα αφαιρεθεί η τυφλή θα ενδοσκοπηθεί αγωγός και θα ελεγχθεί ως προς την 

καθαρότητά του και ένα συνεχεία θα επαναφερθεί το δίκτυο. 

 

3.2. Εκφύσηση δικτύου GRS Μονάδας V 

Θα αφαιρεθεί η παρακαμπτήρια γραμμή του ροομέτρου και στη φλάντζα αναμονής 10” θα εγκατασταθεί τυφλή 

φλάντζα 10” με λήψη 2 επιστομίων 2” προς ελευθέρας. Θα ακολουθήσει εκφύσηση του δικτύου με άζωτο στα 10barg 

και εν συνεχεία αφού ελεγχθεί η καθαρότητα του τμήματος με ενδοσκόπηση θα επαναφερθεί.  

 

3.3. Εκφύσηση δικτύου διαχείρισης Φυσικού αερίου πριν το σταθμό ρυθμιστικών βαλβίδων 

Ο σταθμός ρυθμιστικών βαλβίδων φυσικού αερίου κατασκευής GE φέρει το διεθνή τεχνικό όρο DLN module.  

To πρώτο εξάρτημα στο χώρο αυτό είναι τα φίλτρα φυσικού αερίου. Ο ανάδοχος θα αναλάβει την αποξήλωση της 

οροφής του ηχομονωτικού κουβουκλίου του DLN module και εν συνεχεία θα αφαιρέσει το skid φίλτρων αερίου. Στη 

φλάντζα εισόδου των φίλτρων αφού ολοκληρωθούν οι εργασίες της παραγράφου 2.3 θα εγκατασταθεί τυφλή φλάντζα 

με τμήμα αγωγού που θα συνδεθεί με σωλήνα εκδίωξης αερίου 3”. Η σωλήνα εκδίωξης θα φέρει 2 απομονωτικά 

επιστόμια 3”. Εν συνεχεία θα πρεσσαρισθεί όλο το δίκτυο με άζωτο έως πίεση 30barg και θα ακολουθήσει ταχεία 

εκδίωξη του αερίου. Η σωλήνα εκδίωξης θα αντικαταστήσει τη γραμμή εξαέρωσης των φίλτρων αερίου. Μετά την 

ολοκλήρωση των εκφυσήσεων θα επαναφερθούν τα φίλτρα αερίου και η οροφή του ηχομονωτικού κουβουκλίου.  

Ο αντισυμβαλλόμενος θα πρεσσάρει τα φίλτρα αερίου σε πίεση αζώτου 40barg και θα ελέγξει τη στεγανότητά τους.  

 

 

4. ΕΙΔΙΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ & ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΩΝ ΥΛΙΚΩΝ 
 

4.1 Εργασίες Διαμόρφωσης Φρέζας 

Για την διαμόρφωση φρέζας προηγείται η κοπή του απαιτούμενου μήκους αγωγού. Η προετοιμασία των άκρων 

αναμονής (φρεζάρισμα), θα γίνει με ειδικό εργαλείο αέρος, κατάλληλο για την ονομαστική διάμετρο του αγωγού και 

συγκεκριμένα σύμφωνα με το εγκεκριμένο WPS (Welding Procedure Specification) λοξοτομής, αποκλειστικά με την 
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χρήση κατάλληλης φορητής συσκευής (φρεζαδόρου) και τον έλεγχο με εξοπλισμό και αναλώσιμα υλικά του Αναδόχου 

(μαγνητοσκοπία και spay με διεισδυτικά υγρά) των προς συγκόλληση επιφανειών έναντι μικρορωγμών. 

Η εργασία επιμετρείται σε mm2 εμβαδού διατομής καθέτου προς τον νοητό γεωμετρικό άξονα του αγωγού, συνολικού 

εμβαδού φρέζας όπου εμβαδόν φρέζας είναι το σύνολο των do x S (εξωτερική διάμετρος x πάχος) όλων των 

φρεζαρισμάτων.  

 

4.2 Εργασίες Συγκόλλησης  

Όλες οι εργασίες συγκόλλησης θα πραγματοποιηθούν σύμφωνα με τα PQR & WPS που θα καταθέσει ο Ανάδοχος και 

θα εκτελεσθούν κατά τον κώδικα ASME B31.1. Συγκεκριμένα κάθε μέθοδος συγκόλλησης που θα χρησιμοποιηθεί θα 

πρέπει να είναι πιστοποιημένη από  ανεξάρτητο Διεθνή Φορέα Πιστοποιήσεων και Ελέγχων και να φέρει το αντίστοιχο 

πιστοποιητικό – Manufacturer’s Welding Procedure Specification (WPS).  

Οι συγκολλητές που θα απασχοληθούν στην συγκόλληση των τμημάτων υπό πίεση θα είναι πιστοποιημένοι, με 

μέριμνα του Αναδόχου σύμφωνα με τον Κανονισμό ΕΛΟΤ ΕΝ 287-1.  

Οι υπό πιστοποίηση συγκολλητές που θα παρουσιάζει ο Ανάδοχος πρέπει να διαθέτουν πρόσφατα πιστοποιητικά 

ικανότητας σε αντίστοιχο υπό συγκόλληση υλικό τα οποία θα κατατίθενται στο Σταθμό πριν την έναρξη των εργασιών. 

Σε περίπτωση που έχει λήξει το πιστοποιητικό, οι συγκολλητές θα δώσουν δείγμα επί τόπου του Έργου της εργασίας 

τους που θα ικανοποιούν πλήρως τις απαιτήσεις των Τεχνικών Προδιαγραφών της Σύμβασης και τον Κανονισμό ΕΛΟΤ 

ΕΝ 287-1.  

Ο κάθε ηλεκτροσυγκολλητής πρέπει να φέρει ατομικό πιστοποιητικό ικανότητας για τον συγκεκριμένο τρόπο και υλικό 

συγκόλλησης. 

Η εργασία της συγκόλλησης περιλαμβάνει την εκτέλεση και την κατεργασία της επιφάνειάς της για την διεξαγωγή των 

ελέγχων Μ.Κ.Ε.  

Επισημαίνεται ότι οι συγκολλήσεις θα ελεγχθούν σε ποσοστό  100% με χρήση ραδιογραφικού ελέγχου από εξωτερικό 

φορέα που θα επιλέξει η ΔΕΗ Α.Ε.  

Τα κριτήρια αποδοχής των εν λόγω συγκολλήσεων θα είναι σύμφωνα με το ISO 10675-1-2021(πίνακας 4 / LEVEL I). 

Τα απαιτούμενα σύρματα και ηλεκτρόδια θα διατίθενται από τον Αντισυμβαλλόμενο. 

Όλα τα σύρματα συγκόλλησης και τα ηλεκτρόδια που θα χρησιμοποιούνται για συγκόλληση τμημάτων Υ/Π, θα έχουν 

πιστοποιητικά ποιότητας κατά DIN ΕΝ 10204 – 2004 3.1. 

Όλες οι παραπάνω προδιαγραφές για τις εργασίες παραγράφου 2.3 θα ελεγχθούν και από την ENER Consulting και 

θα οριστικοποιηθούν μετά την υπογραφή της σύμβασης και τη τελική κατάθεση τεχνικού φακέλου από τον ανάδοχο. 

Ο Σταθμός, διά του Εντεταλμένου Μηχανικού του, διατηρεί το δικαίωμα να απαγορεύσει χρήση συγκεκριμένων 

ηλεκτροδίων σε περίπτωση που διαπιστωθεί ότι δεν έχουν τύχει ευρείας χρήσεως και αποδοχής στις εγκαταστάσεις 

της ΔΕΗ Α.Ε ή δεν έχουν τηρηθεί οι απαιτούμενοι κανόνες συσκευασίας και αποθήκευσης έναντι υγρασίας.  

Επίσης, διατηρείται το δικαίωμα ανοίγματος επί τόπου παρουσία του Εντεταλμένου Μηχανικού των κουτιών στα 

οποία είναι συσκευασμένα τα υπόψη υλικά με σκοπό να διαπιστωθούν ότι υπάρχουν οι κατάλληλες «στάμπες» που 

αντιστοιχούν με αυτές που αναγράφονται στα πιστοποιητικά.   

Απαγορεύεται γενικά η οποιαδήποτε εξάσκηση τάσεων στα τμήματα με σκοπό να έλθουν τα άκρα τους στις 

απαιτούμενες για συγκόλληση θέσεις εκτός αν προβλέπεται σύμφωνα με το κατασκευαστικό σχέδιο ή την υπόδειξη 

της Επιχείρησης διαδικασία ανέγερσης με προέκταση.  

Οποιαδήποτε συγκόλληση τάκων ή διάφορων μικρών εξαρτημάτων (π.χ. παξιμάδια) για τη διασφάλιση της 

απόστασης μεταξύ των άκρων συγκόλλησης και τη σταθερή σύνδεση των τμημάτων, απαγορεύεται.  

Η εργασία επιμετρείται σε mm2 συνολικού εμβαδού διατομής αγωγού καθέτου προς το νοητό γεωμετρικό άξονά του, 

όπου εμβαδόν διατομής το σύνολο των do x S (εξωτερική διάμετρος x πάχος) όλων των συγκολλήσεων. 

 

4.3 Εργασίες αφαίρεσης μονώσεων σωλήνων 

Η εργασία αυτή περιλαμβάνει την αφαίρεση των ελασμάτων (γαλβανισμένων ή αλουμινόφυλλων) και του μονωτικού 

υλικού σε αγωγούς, καμπύλες, ειδικά τεμάχια (ταυ), κ.λπ. των δικτύων που πρόκειται να αποξηλωθούν. 
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Ακολούθως τα αποξηλωθέντα υλικά θα χωρίζονται ανά είδος. Οι μονώσεις θα τοποθετούνται σε ξεχωριστές μαύρες 

σακούλες που θα παραδοθούν από τον ΑΗΣ Κ-Λ. 

Όλα τα υλικά θα αποθηκευτούν σε παραπλήσιο σημείο του χώρου εργασίας, ώστε να μην εμποδίζονται οι εργασίες 

των υπολοίπων συνεργείων.  

Τονίζεται ότι κατά την αφαίρεση της παλαιάς μόνωσης, ο Αντισυμβαλλόμενος θα πρέπει να στηρίζει κατάλληλα τις 

μονώσεις, που δεν προβλέπεται να αφαιρεθούν, ώστε να μην καταστραφούν. 

Για την απομάκρυνση των παλαιών και μη επαναχρησιμοποιήσιμων υλικών, επισημαίνεται ότι ο τόπος αποκομιδής 

τους θα καθορίζεται από τον Εντεταλμένο Μηχανικό της Επιχείρησης εντός του Σταθμού. 

 

4.4 Εργασίες αποξήλωσης και απομάκρυνσης εξοπλισμού 

Οι εργασίες που περιλαμβάνονται στο παρών Άρθρο αφορούν την αποξήλωση και απομάκρυνση όλων των αγωγών / 

βαλβίδων / καμπυλών κτλ. που θα υποδειχθούν από τον Εντεταλμένο Μηχανικό του Σταθμού.  

Επισημαίνεται ότι κατά περίπτωση θα απαιτείται ασφάλιση εκατέρωθεν των προς αποκοπή τμημάτων έναντι 

μετακινήσεως, με διαδικασία σύμφωνα με τις προβλεπόμενες κατά περίπτωση οδηγίες του κατασκευαστή Οίκου και 

του Εντεταλμένου Μηχανικού του Σταθμού.  

Όπου θα απαιτείται αποσύνδεση ηλεκτρολογικού εξοπλισμού κατά τη φάση της αποξήλωσης (αφαίρεση υπαρχόντων 

θερμοστοιχείων, αποσύνδεση καλωδίων από ηλεκτροβάννες κ.λπ.), αυτή θα πραγματοποιείται από συνεργεία του 

ΑΗΣ Κ-Λ. 

Για την πρόσβαση στις θέσεις αυτές θα κατασκευάζονται κατάλληλα ικριώματα από τον Ανάδοχο ή θα 

χρησιμοποιούνται, εάν είναι δυνατόν τα ήδη κατασκευασθέντα για τις εργασίες αποξήλωσης.  

Εάν για την απομάκρυνση του αποξηλωθέντος τμήματος θεωρηθεί απαραίτητο από τον Ανάδοχο να αφαιρεθούν 

τμήματα από τις υπόλοιπες κάθε φύσης εγκαταστάσεις της Μονάδας (σωληνώσεις, τοιχοποιίες, καλωδιώσεις, 

γραδελάδες, μονώσεις) αυτό θα γίνει μόνο μετά από έγγραφη αίτησή του, ανάλογη έγκριση από την Επιχείρηση και 

χωρίς ειδικότερη αποζημίωση.   

Όλα τα υλικά θα απομακρυνθούν σε χώρο που θα υποδείξει ο Εντεταλμένος Μηχανικός της Επιχείρησης, εντός της 

ιδιοκτησίας του Ατμοηλεκτρικού Σταθμού. H εργασία επιμετρείται σε kg συνολικού καθαρού βάρους. 

 

4.5 Εργασίες τοποθέτησης μονώσεων σωλήνων 

Η εργασία αυτή περιλαμβάνει την τοποθέτηση ελασμάτων (γαλβανισμένων ή αλουμινόφυλλων) και μονωτικού υλικού 

σε αγωγούς, καμπύλες, ειδικά τεμάχια (ταυ), κ.λπ. των εγκαταστάσεων. 

Ο Ανάδοχος για την εργασία κατασκευής των μονώσεων μπορεί να χρησιμοποιεί τα ικριώματα που κατασκεύασε για 

την εκτέλεση της παρούσας και όπου δεν επαρκούν θα κατασκευάσει και άλλα επιπρόσθετα. Η μεταφορά των 

καινούργιων υλικών μόνωσης στον τόπο εργασίας θα γίνει με μέριμνα και με μέσα του Αναδόχου. Η καινούργια 

μόνωση θα είναι κατάλληλα διαμορφωμένη ώστε να αποτελεί συνέχεια της υπολοίπου μόνωσης. Η διαμόρφωση της 

μεταλλικής επένδυσης στα σημεία σύνδεσης (δηλαδή στις ενώσεις επικάλυψης των φύλλων) θα πάρει την μορφή 

αύλακος εντός του οποίου θα τοποθετηθεί εύπλαστη στεγανοποιητική ύλη για την στεγανότητα των συνδέσεων 

αυτών (ουσία κατάλληλη για υψηλές θερμοκρασίες αποδεκτή από τη ΔΕΗ). 

Σημειώνεται ότι ο Ανάδοχος δεν θα προχωρήσει σε επανατοποθέτηση των λαμαρινών πριν επιθεωρηθεί από τον 

Εντεταλμένο Μηχανικό της Επιχείρησης η σωστή τοποθέτηση της μόνωσης. 

Για την απομάκρυνση των παλαιών και μη επαναχρησιμοποιήσιμων υλικών, επισημαίνεται ότι ο τόπος αποκομιδής 

τους θα καθορίζεται από τον Εντεταλμένο Μηχανικό της Επιχείρησης. 

Η κατασκευή της καινούργιας μόνωσης θα γίνει με μέσα και προσωπικό του Αναδόχου, τα δε υλικά που θα 

χρησιμοποιηθούν για την κατασκευή τους και η κατά περίπτωση προμήθειά τους είναι τα ακόλουθα: 

- Λαμαρίνα γαλβανιζέ με πάχος 0,8 έως 1,0mm σε φύλλα διαστάσεων 1000Χ2000 mm ή σε ρολό πλάτους 

1000mm (από ΔΕΗ). (Εφόσον αντικατασταθεί)  
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- Πετροβάμβακας χωρίς ξένες προσμίξεις ανθεκτικός σε θερμοκρασίες μέχρι 700°C, ραμμένος επί δικτυωτού 

γαλβανισμένου πλέγματος σε μορφή παπλώματος πάχους 50 έως 120mm, σε ρολά πλάτους 600-1000mm 

και μήκους ανάλογο του πάχους αυτών (από ΔΕΗ). 

- Μικροϋλικά που απαιτούνται για την έντεχνη κατασκευή της (μαστίχη στεγανοποίησης, θερμομονωτικό 

υλικό χωρίς προσμίξεις αμιάντου για την θερμική μόνωση μεταξύ δακτυλίων και στηριγμάτων τους, 

πριτσίνια, επιψευδαργυρωμένες λαμαρινόβιδες κ.λπ.)  

Από τον Ανάδοχο θα διατεθούν τα απαραίτητα εργαλεία και μηχανήματα που θα απαιτηθούν για την διαμόρφωση 

των πρώτων υλών που θα δοθούν από την ΔΕΗ ή θα διαθέσει ο ίδιος (στραντζάρισμα για ενίσχυση επιπέδων φύλλων 

μόνωσης σωλήνων, κορδονιάρισμα άκρων φύλλων τοιχωμάτων ή σωληνώσεων, για σύνδεση, στεγανοποίηση κ.λπ.). 

Η μόνωση των αγωγών, διακλαδώσεων, ειδικών τεμαχίων κ.λπ. αποτελείται ως επί το πλείστον από μία στρώση 

πετροβάμβακα, συνολικού πάχους 50mm (για αγωγούς < 6’’) και  100mm (για αγωγούς > 6’’) και φύλλο αλουμινίου 

διαστάσεων 1000Χ2000mm και πάχους 0,8mm. 

Τα φύλλα που θα επαναχρησιμοποιηθούν θα μαρκάρονται κατάλληλα, ώστε να είναι εύκολη η επανατοποθέτηση 

τους. 

Σχετικά με την αντικατάσταση των μονώσεων των σωλήνων δίδονται στη συνέχεια οι ειδικές απαιτήσεις της ΔΕΗ που 

πρέπει να εφαρμόζονται κατά την τοποθέτηση. 

 

α. Φύλλα  / ρολά πετροβάμβακα   

Τα φύλλα θα κοπούν σε κομμάτια όσο το ανάπτυγμα της εξωτερικής περιφέρειας των σωληνώσεων – εφόσον το μήκος 

των φύλλων επιτρέπει κάτι τέτοιο – ή θα συνδέονται τα κομμάτια μεταξύ τους σε μήκη όσο το ανάπτυγμα της 

εξωτερικής περιφέρειας που πρόκειται να μονωθεί ή θα αποκόπτονται τα κατάλληλα μέρη από τα ρολά. 

Τα κομμάτια θα αγκαλιάζουν το προς μόνωση τμήμα και τα άκρα αυτών θα συνδέονται με άγκιστρα τουλάχιστον 6 

τεμάχια στο μέτρο ή θα ράβονται με γαλβανισμένο σύρμα έτσι, ώστε να μην υπάρχουν κενά. Τα κομμάτια θα πρέπει 

να ράβονται, επίσης, μεταξύ τους, όπως σημειώνεται παραπάνω. Οι αρμοί σύνδεσης της δεύτερης στρώσης δεν 

πρέπει να συμπίπτουν με αυτούς της πρώτης, αλλά να καλύπτουν αυτούς (Εναλλασσόμενη τοποθέτηση ως προς τις 

ραφές). Στα καμπύλα τμήματα των σωληνώσεων τα φύλλα πετροβάμβακα θα κοπούν σε πλάτος μικρότερο από το 

ονομαστικό, έτσι κατά την τοποθέτησή τους να διατηρείται βασικά το σχήμα της καμπύλης. 

 

β. Εξωτερική επένδυση. 

Η εξωτερική επένδυση θα γίνει με φύλλα γαλβανισμένης λαμαρίνας. (Εφ’ όσον αντικατασταθεί) 

Θα χρησιμοποιηθούν λαμαρίνες πάχους 0,8 – 1,0mm για την επικάλυψη των σωληνώσεων και πάχους 1,0mm για την 

κατασκευή των «κουτιών» για τον εξοπλισμό των σωληνώσεων (βαλβίδα κ.λπ.). 

Κάθε φύλλο θα είναι κατάλληλα κυλινδρισμένο και διαμορφωμένο στα άκρα (σχηματισμός αύλακος-κορδόνι με 

κορδονιέρα). 

Τα φύλλα θα επικαλύπτονται μεταξύ τους και θα συνδέονται / στερεώνονται με επιψευδαργυρωμένες 

λαμαρινόβιδες. 

Οι λαμαρινόβιδες θα τοποθετούνται τόσο κατά μήκος της περιφέρειας, όσο και κατά μήκος της γενέτειρας σε 

απόσταση περίπου 200mm η μία από την άλλη. 

Για τις καμπύλες σημειώνεται ότι τα κομμάτια που θα απαρτίζουν την επικάλυψη πρέπει να είναι ικανού αριθμού, 

ώστε να διατηρείται βασικά το σχήμα του εσωτερικού αγωγού. Για την βαλβίδα, κ.λπ. σημειώνεται ότι θα 

κατασκευασθούν από συναρμολογούμενα κουτιά δύο, τριών ή και περισσοτέρων τμημάτων τα οποία θα 

συγκρατούνται με ειδικά «κλιπς». 

Όλα τα υλικά θα δοθούν από την Επιχείρηση. 

Η αποζημίωση της εργασίας συμπεριλαμβάνεται στο Άρθρο Α.3 που περιλαμβάνει εργασίες αφαίρεσης και 

επανατοποθέτησης μονώσεων αγωγών. 
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5. ΧΡΟΝΟΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 
 

Το χρονοδιάγραμμα του παρόντος έργου θα χωριστεί σε τρεις διακριτές φάσεις, οι οποίες είναι: 

5.1 Ένα μήνα μετά την υπογραφή σύμβασης ο ανάδοχος θα καταθέσει τεχνικό φάκελο στα Αγγλικά που θα 

περιλαμβάνει πιστοποιητικά υλικών ανά item των σχεδίων κατασκευής στηριγμάτων του αγωγού πριν το 

σταθμό DLN module καθώς και προδιαγραφές συγκολλήσεων των τμημάτων αγωγού και στηριγμάτων. Ο ΑΗΣ 

θα κανονίσει σε μια κράτηση μονάδας 2 ημερών παρουσία τεχνικού της ENER να γίνει παρουσίαση των 

σχεδίων και επιτόπου έλεγχος των τοπικών συνθηκών. Όλη αυτή η διαδικασία κατάθεσης τεχνικού φακέλου 

και έγκρισης από την ΕΝER Consulting δεν θα υπερβεί τις 80 ημέρες από την υπογραφή σύμβασης. 

5.2 Η εγκατάσταση του ροομέτρου στο σταθμό φυσικού αερίου Μονάδας IV όπως περιγράφεται στις 

παραγράφους 2.1 και 3.1 θα διαρκέσει 6 ημερολογιακές ημέρες. 

5.3 Όλες οι εργασίες των παραγράφων 2.2, 3.2, 2.3 και 3.3 που θα εκτελεσθούν στη Μονάδα V θα πρέπει να 

ολοκληρωθούν εντός 15 ημερολογιακών ημερών.  

 

 

6. ΓΕΝΙΚΕΣ ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ- ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟ ΕΡΓΟ 
 

6.1 ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΑΝΑΔΟΧΟΥ 

6.1.1 Απαιτούμενο προσωπικό Αναδόχου 

Με την έναρξη των εργασιών και την εγκατάσταση του ο Ανάδοχος θα πρέπει να διαθέσει 2 ανεξάρτητα συνεργεία. 

Ο Ανάδοχος θα πρέπει να διαθέτει δύο (2) ομάδες με την ακόλουθη σύνθεση: 

- Δύο (2) Τεχνίτες σωληνουργούς /μονταδόρους 

- Ένα (1) συγκολλητή  

- Δύο (2) Εργάτες 

- Ένα (1) βοηθό Τεχνίτη 

Επικεφαλής των ομάδων εργασίας θα είναι ο Επιβλέπων Μηχανικός του Αναδόχου, ο οποίος είναι υποχρεωμένος να 

παρευρίσκεται στους χώρους του Έργου καθημερινώς και καθ’ όλη την διάρκεια εκτέλεσης των εργασιών μεριμνώντας 

για την ασφαλή και έντεχνη εκτέλεσή  τους. Ο Επιβλέπων Μηχανικός του Αναδόχου έχει την υποχρέωση να 

συνεργάζεται με τον Εντεταλμένο Μηχανικό του Σταθμού και να συμπληρώνει και υποβάλλει σε καθημερινή βάση το 

Ημερολόγιο του Έργου. 

 

6.1.2 Απαραίτητα Δικαιολογητικά Προσωπικού 

Με την υπογραφή της σχετικής Σύμβασης, ο Ανάδοχος οφείλει να καταθέσει στην Επιβλέπουσα Υπηρεσία κατάσταση 

του προσωπικού που πρόκειται να απασχολήσει στο έργο, υπογεγραμμένη από αυτόν. Στην κατάσταση θα 

αναγράφονται τα ονόματα, η ειδικότητα, ο αριθμός ταυτότητας και ο αριθμός βιβλιαρίου του Ι.Κ.Α. των ατόμων του 

προσωπικού του. 

Επίσης, θα πρέπει να υποβάλει για κάθε εργαζόμενο τα παρακάτω δικαιολογητικά: 

 Αντίγραφο Αστυνομικής Ταυτότητας. 

 Αντίγραφο Βιβλιαρίου ΙΚΑ. 

 Σε περίπτωση αλλοδαπού θα πρέπει να κατατεθούν , επιπλέον, τα εξής δικαιολογητικά: 

➢ Πρόσφατη άδεια παραμονής επικυρωμένη από την Αρμόδια Αστυνομική Αρχή. 

➢ Άδεια εργασίας, επίσης, επικυρωμένη από την Αρμόδια Αστυνομική Αρχή. 

➢ Αντίγραφο διαβατηρίου. 

Η κατάσταση θα ανανεώνεται κάθε φορά που θα αλλάζει κάποιος από το προσωπικό. 

Καθημερινά ο Ανάδοχος ή νόμιμα εξουσιοδοτημένος εκπρόσωπος του, ο οποίος θα πληροί τα ανάλογα τυπικά 

προσόντα, θα συμπληρώνει και θα υπογράφει το Ημερολόγιο Έργου. Στη συνέχεια θα υπογράφεται και από τον 

Επιβλέποντα μηχανικό του έργου. 
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Το απασχολούμενο προσωπικό θα πρέπει να είναι αποδεκτό από τα αρμόδια όργανα του Σταθμού. Σε αντίθετη 

περίπτωση, δηλαδή όταν σύμφωνα με την άποψη των Εντεταλμένων Μηχανικών δημιουργούν προβλήματα στην 

εύρυθμη λειτουργία του Σταθμού, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να τους αντικαταστήσει. 

 

6.1.3 Εξοπλισμός Αναδόχου 

Λόγω του μεγέθους και της πολυπλοκότητας του εν θέματι Έργου, για την άρτια εκτέλεσή του ο Ανάδοχος θα πρέπει 

να διαθέτει, κατ’ ελάχιστον, τα εξής: 

- Φορτηγό με γερανό τύπου ‘παπαγαλάκι’ κατάλληλης ανυψωτικής ικανότητας  

- Ικανό όγκο ικριωμάτων ώστε να καλύπτει ταυτόχρονη ανέγερση σε δύο διαφορετικά τμήματα της 

εγκατάστασης 

- Συσκευές ηλεκτροσυγκόλλησης, εξοπλισμό οξυγονοκοπής, λείανσης 

- Εξοπλισμό διαχείρισης φορτίων, φορητές ανυψωτικές διατάξεις, ιμάντες, σαμπάνια, ναυτικά κλειδιά κτλ.  

- Mέσα ατομικής προστασίας εργαζομένων 

- Όλες οι ηλεκτρικές συσκευές που θα χρησιμοποιηθούν, θα τροφοδοτούνται στα 220V μέσω 

αυτομετασχηματιστή ή θα είναι 42-48V (πχ λάμπες) 

- Τις απαραίτητες φορητές μηχανές ηλεκτροσυγκόλλησης για μέθοδο TIG και INVERTER για χρήση ηλεκτροδίου 

έτσι ώστε να μπορούν να εργάζονται παράλληλα και οι συγκολλητές των δύο ομάδων εργασίας  

- Ηλεκτρικοί τροχοί κοπής και λειάνσεως με τα απαιτούμενα αναλώσιμα υλικά 

- Φωτιστικά σώματα  

- Προεκτάσεις τροφοδοσίας των ηλεκτρικών συσκευών 

- Ηλεκτρικό πίνακα τροφοδοσίας των ηλεκτρικών συσκευών και συσκευών συγκολλήσεως 

- Σφικτήρες συγκράτησης μεταλλικών ελασμάτων 

-    Επαγωγική μηχανή ανόπτησης εφοδιασμένη με τα απαιτούμενα καταγραφικά 

- Μηχανές συγκόλλησης TIG 

 

Τόσο πριν την έναρξη, όσο και κατά την διάρκεια εκτέλεσης των εργασιών, ο εξοπλισμός θα επιθεωρηθεί / 

επιθεωρείται από τον Εντεταλμένο Μηχανικό του Σταθμού, ο οποίος εάν διαπιστώσει ελλιπή ή ακατάλληλο 

εξοπλισμό, δεν θα επιτρέπει την έναρξη ή θα μπορεί να διακόπτει την εκτέλεση των εργασιών μέχρι συμμόρφωσης 

του Αναδόχου. 

 

6.2 ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΩΝ – ΥΠΟΠΡΟΙΟΝΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Ο Ανάδοχος, οφείλει χωρίς να εγείρει αξίωση πρόσθετων δαπανών να διαχειριστεί και μεταφέρει όλα τα υλικά, 

υποπροϊόντα, απόβλητα, απορρίμματα, που θα προκύψουν από την εκτέλεση του Έργου και αυτά είναι: 

- Μεταλλικός εξοπλισμός (τμήματα αγωγών, κ.λπ.) που θα αντικατασταθούν στην παρούσα εργασία. Τα 

παραπάνω θα μεταφερθούν και θα αποθηκευθούν σε ειδικό ανοικτό χώρο εντός του Σταθμού που θα 

υποδεικνύουν ανά περίπτωση οι Επιβλέποντες Μηχανικοί του Έργου (scrap μεταλλικά υλικά). 

- Μονωτικά υλικά από ορυκτές ή συνθετικές ίνες (λαμαρίνες εξωτερικής μόνωσης, πετροβάμβακας) από 

αποξηλώσεις ή/και λοιπά μονωτικά υλικά. Λόγω του ότι τα προαναφερθέντα χαρακτηρίζονται ως υλικά που 

χρήζουν ειδικής διαχείρισης, θα συσκευάζονται και σφραγίζονται σε  πλαστικές σακούλες απορριμμάτων 

υψηλής αντοχής που θα χορηγεί ο Σταθμός και θα μεταφέρονται σε ειδικά στεγασμένο χώρο εντός του 

Σταθμού. 

Ο Ανάδοχος είναι πλήρως και αποκλειστικά υπεύθυνος, για την τήρηση των σχετικών περιβαλλοντικών νομοθετικών 

απαιτήσεων και υποχρεούται να υποβάλλει εγγράφως στην Επιχείρηση τη σχετική τεκμηρίωση (βεβαίωση 

παραλαβής, παράδοσης, δελτία αποστολής, σχετικές αδειοδοτήσεις φορέα διαχείρισης και φορέα διάθεσης κτλ.) 

συμμόρφωσης με τις τρέχουσες, εν ισχύ νομοθετικές απαιτήσεις συλλογής, διαχείρισης και διάθεσης στερεών 

αποβλήτων. 
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Πέρα από τα καθοριζόμενα στην παρούσα Τεχνική Προδιαγραφή για το Έργο αυτό, ως προς την τήρηση / 

συμμόρφωση με τις απαιτήσεις της περιβαλλοντικής νομοθεσίας, δικαίωμα εποπτείας πλην των Επιβλεπόντων 

Μηχανικών, έχει και ο Τομεάρχης Χημικής Τεχνολογίας και Περιβάλλοντος του Σταθμού, στις υποδείξεις του οποίου 

ο Ανάδοχος οφείλει επίσης να συμμορφώνεται εάν διαπιστωθούν τυχόν παραλείψεις κατά τις επιθεωρήσεις του.  

 

6.3 ΠΑΡΟΧΕΣ ΤΟΥ ΣΤΑΘΜΟΥ, ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΑΝΑΔΟΧΟ 

Στα πλαίσια των δυνατοτήτων του, ο Σταθμός θα διαθέσει στον Ανάδοχο: 

- Πεπιεσμένο αέρα 5-7 kg/cm². 

- Παροχή ηλεκτρικού ρεύματος 380 και 220V ικανής ισχύος. Ο Ανάδοχος υποχρεούται να έχει δικούς του 

εργοταξιακούς πίνακες με γειώσεις, προστασία έναντι βραχυκυκλωμάτων και υπερφόρτωσης. 

- Νερό γενικής χρήσης. 

 

6.4 ΜΕΤΡΑ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

Η τήρηση των διατάξεων για τα μέτρα προστασίας των εργαζομένων και της ασφαλούς εργασίας αυτών είναι 

υποχρεωτική τόσο από τους υπευθύνους του Αναδόχου, όσο και από το εργαζόμενο προσωπικό αυτού. 

Ιδιαιτέρως τονίζεται η υποχρέωση του Αναδόχου όπως λαμβάνει όλα τα απαραίτητα μέτρα ασφαλείας για την 

εκτέλεση των εργασιών και να χρησιμοποιεί κατάλληλο προσωπικό εξειδικευμένο σε τέτοιες εργασίες. Λεπτομέρειες 

θα δίδονται στο ΣΑΥ & ΦΑΥ του Έργου, τα οποία ο Ανάδοχος οφείλει να υποβάλει προς τον ΑΗΣ Λαυρίου-Κερατέας  

προ της ενάρξεως του Έργου. 

Ο Ανάδοχος υποχρεούται τόσο κατά την διάρκεια των εργασιών όσο και κατά το τέλος κάθε εργάσιμης ημέρας, να 

ασφαλίζει το χώρο του εργοταξίου με κατάλληλα μέσα προστασίας  (περίφραξη, νυκτερινή φωτεινή σήμανση κ.τ.λ.) 

για την αποφυγή ατυχήματος. Ο Ανάδοχος υποχρεούται να λάβει όλα τα απαραίτητα μέτρα, ώστε να είναι δυνατή η 

κίνηση των οχημάτων επί του δρόμου πλησίον όπου θα εκτελεσθούν οι εργασίες. 

Οι Εντεταλμένοι Μηχανικοί της ΔΕΗ διατηρούν το δικαίωμα να διακόψουν τις εργασίες εάν διαπιστωθεί ότι τα μέτρα 

ασφαλείας δεν τηρούνται και οι όποιες  καθυστερήσεις βαρύνουν τον Ανάδοχο. 

Οι εργαζόμενοι θα πρέπει να εφοδιάζονται από τον Ανάδοχο με όλα τα απαραίτητα ατομικής προστασίας όπως 

γάντια, άρβυλα, αδιάβροχες φόρμες, κράνη, γαλότσες, κτλ. 

Ο Σταθμός έχει το δικαίωμα μέσω του εντεταλμένου Μηχανικού του να απαιτήσει από τον Ανάδοχο να λαμβάνει 

πρόσθετα μέτρα ασφαλείας σε όλες τις φάσεις των εργασιών χωρίς το δικαίωμα αυτό να απαλλάσσει τον Ανάδοχο 

από τις ευθύνες του.  

Πέρα από τα καθοριζόμενα στην παρούσα Τεχνική Προδιαγραφή για το Έργο αυτό ως προς την τήρηση των μέτρων 

ασφαλείας, δικαίωμα εποπτείας πλην των Επιβλεπόντων Μηχανικών, έχει και ο Τεχνικός Ασφαλείας του Σταθμού, 

στις υποδείξεις του οποίου ο Ανάδοχος οφείλει επίσης να συμμορφώνεται, εάν διαπιστώσει τυχόν ελλείψεις κατά τις 

επιθεωρήσεις του.  

Ο Ανάδοχος φέρει την αποκλειστική ευθύνη και θα υποστεί τις συνέπειες του Νόμου σε κάθε περίπτωση ατυχήματος 

που θα προκληθεί από το προσωπικό του γενικά ή από μη-ορθή εκτέλεση του Έργου της παρούσας Σύμβασης, είτε το 

ατύχημα επισυμβεί στο μόνιμο προσωπικό ή σε άτομα απασχολούμενα, έστω και πρόσκαιρα από αυτόν και έχοντα 

σχέση με το εκτελούμενο έργο, στο προσωπικό του Σταθμού ή σε πρόσωπα τρίτα τα οποία απασχολεί ο Σταθμός ή η 

Επιχείρηση ή βρίσκονται για οποιονδήποτε λόγο στις εγκαταστάσεις της. 

 

 

7. ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 
 

- Μετά το πέρας εκτέλεσης του συνόλου των εργασιών, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να αποκαταστήσει 

όλους τους χώρους που εκτελέσθηκαν εργασίες ανά θέση και να απομακρύνει όλα τα υπολειπόμενα ή άχρηστα 

υλικά και απορρίμματα  με δικό του μεταφορικό μέσο προς τις εγκαταστάσεις του (εφόσον πρόκειται για υλικά) 

ή σε πιστοποιημένο κέντρο διαχείρισης (εφόσον πρόκειται για απορρίμματα). 
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- Για όλα τα κολλήματα θα πραγματοποιηθούν ΜΚΕ (Μη Καταστροφικοί Έλεγχοι)  

- Προ της υποβολής της προσφοράς του, ο Ανάδοχος οφείλει να επισκεφθεί τον Σταθμό, προκειμένου να λάβει 

ιδία γνώση όλων των επιτόπιων συνθηκών και ειδικών απαιτήσεων του Έργου.  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α’ 
 

ΙΚΡΙΩΜΑΤΑ 
 

 

 

◼ Σταθερά μεταλλικά σωληνωτά τυποποιημένα ικριώματα  

 

 

➢ Γενικές απαιτήσεις : 
 

1. Πριν την έναρξη των εργασιών σε όλα τα είδη ικριωμάτων, να έχει προηγηθεί έγγραφη και ενυπόγραφη 

βεβαίωση: 

- του υπεύθυνου επιβλέποντος μηχανικού του υπό εκτέλεση έργου (ΠΔ 778/80), 

- του εργοδηγού συναρμολόγησης των ικριωμάτων για την ασφαλή και ορθή, (σύμφωνα με τις 

προβλεπόμενους κανονισμούς) εγκατάσταση των ικριωμάτων. Αντίγραφο τηρείται στον τόπο εργασίας. 

2. Τα ικριώματα που κατασκευάζονται να είναι: 

- ανθεκτικά, 

- μη δυνάμενα να θραύσουν από την προβλεπόμενη χρήση, 

- μη δυνάμενα να μετασχηματισθούν ή να παραμορφωθούν, 

- μη δυνάμενα να υποστούν επικίνδυνους κραδασμούς. 

3. Θα χρησιμοποιούνται μεταλλικά τυποποιημένα σωληνωτά κ.λπ. στοιχεία για να σχηματίσουν τον φέροντα 

οργανισμό των ικριωμάτων, αυτά να έχουν συναρμολογηθεί σύμφωνα με τις προδιαγραφές, οδηγίες και 

υποδείξεις του οικείου εργοστασίου κατασκευής τους. 

4. Οι τύποι των χρησιμοποιούμενων στοιχείων των μεταλλικών ικριωμάτων να πληρούν τους όρους προτύπων 

του Ελληνικού Οργανισμού Τυποποιήσεως (ΕΛ.Ο.Τ.) και να περιέχονται στον κατάλογο πιστοποιημένων 

ικριωμάτων του Υπουργείου Ανάπτυξης. 
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5. Η κατασκευή - συναρμολόγηση, συντήρηση και αποσυναρμολόγηση των ικριωμάτων να εκτελείται από 

ειδικευμένους και έμπειρους τεχνίτες. 

6. Τυποποιημένα ικριώματα με συνολικό ύψος πάνω από το προβλεπόμενο από την προδιαγραφή τους να 

πιστοποιούνται από αρμόδιο Μηχανικό για την ευστάθεια και αντοχή τους. 

7. Όταν οποιοσδήποτε εξοπλισμός ικριωμάτων λύεται στο σύνολό του ή εν μέρει και ακολούθως 

επανασυναρμολογείται, δεν θα πρέπει να χρησιμοποιείται μέχρι να ελεγχθεί πλήρως από αρμόδιο πρόσωπο 

(Εργοδηγός, Επιβλέπων Μηχανικός) και θεωρηθεί ασφαλής για την χρήση του. 

8. Η δυνατότητα χρήσης (ολοκληρωμένη κατασκευή ικριώματος) ή μη (φάση συναρμολόγησης ή 

αποσυναρμολόγησης ικριώματος) να επισημαίνεται με ειδική ανάλογη πινακίδα, αναρτημένη σε εμφανή θέση 

των ικριωμάτων (πχ στη θέση σκαλών ανόδου), που να αναφέρει την κατάσταση των ικριωμάτων («επιτρέπεται 

η χρήση» ή «απαγορεύεται η χρήση»). Οι πινακίδες χρήσης ή μη πρέπει να φέρουν το ονοματεπώνυμο και την 

υπογραφή του αρμόδιου ελεγκτή και την σχετική ημερομηνία αναγραφής. Οι πινακίδες χρήσης πρέπει να 

επικαιροποιούνται από τον αρμόδιο ελεγκτή σε τακτά χρονικά διαστήματα (πχ ανά εβδομάδα ή 

δεκαπενθήμερο). 

 

Υπόδειγμα πινακίδων : 

 

 

 
 

 

➢  Φέροντα στοιχεία : 

 

1. Η συναρμολόγηση να γίνεται από έμπειρο προσωπικό με κατάλληλα εργαλεία, με τους προβλεπόμενους 

συνδέσμους και μετά από έλεγχο καταλληλότητας κάθε στοιχείου. 

2. Τα μεταλλικά ικριώματα να αποτελούνται από δύο σειρές ορθοστατών (κολόνες) παράλληλων με τις όψεις των 

δεξαμενών. 

3. Οι δύο σειρές των ορθοστατών να απέχουν μεταξύ τους απόσταση το πολύ 1,10 του μέτρου. 

4. Η πλησιέστερη σειρά ορθοστατών με το περίβλημα δεξαμενής να απέχει από αυτόν κατ’ ανώτατο όριο μέχρι 

0,15 του μέτρου. 

5. Η σύνδεση των δύο παράλληλων σειρών ορθοστατών να γίνεται με οριζόντια μεταλλικά σωληνωτά στοιχεία 

ικανής αντοχής (εγκάρσιες δοκίδες). 

6. Τα ικριώματα να φέρουν αντιανέμιους μεταλλικούς συνδέσμους χιαστί σε όλα τα φατνώματα. 

7. Τα σωληνωτά ικριώματα να εξασφαλίζονται από οριζόντιες μετακινήσεις με την σύνδεσή τους με στοιχεία του 

ίδιου υλικού με την οικοδομή. 
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8. Απαγορεύεται η συγκολλητή στήριξη των μεταλλικών ικριωμάτων σε εξωτερικούς τοίχους. 

9. Οι σωληνωτοί ορθοστάτες να εδράζονται μέσω των πατόβιδων σε σταθερό δάπεδο ή σε έδαφος με την 

προσθήκη μαδεριών για έδραση. 

10. Να υπάρχει η κατάλληλη σύνδεση του ικριώματος με την δεξαμενή ανά ζώνη περιβλήματος σε τέσσερις 

τουλάχιστον ορθοστάτες, (ή περισσότερους κατά την κρίση του επιβλέποντος). 

11. Να διατηρείται η πλήρης σύνθεση των ικριωμάτων μέχρι την αποπεράτωση των εργασιών για τις οποίες 

κατασκευάσθηκαν. 

12. Απαγορεύεται για οποιοδήποτε λόγο (πχ για διευκόλυνση κάποιων παράλληλων εργασιών) η μερική 

αποσυναρμολόγηση των ικριωμάτων. 

13. Η συντήρηση των ικριωμάτων να ανατίθεται σε έμπειρο με τη σχετική εργασία τεχνίτη και να ελέγχεται 

καθημερινά η κατάσταση όλων των στοιχείων τους. 

14. Η αποθήκευση των στοιχείων των ικριωμάτων να γίνεται χωριστά από τα υπόλοιπα υλικά και εξοπλισμό του 

εργοταξίου. 

 

➢  Δάπεδα- πλευρική προστασία και πρόσβαση ικριωμάτων : 

 

1. Τα δάπεδα εργασίας να στηρίζονται με ασφάλεια πάνω στις εγκάρσιες μεταλλικές δοκίδες. 

2. Να έχουν συνολικό πλάτος τουλάχιστον 0,60 του μέτρου. 

3. Να διαθέτουν εσωτερικά και εξωτερικά κράσπεδο από σανίδα (θωράκια στο επίπεδο των δαπέδων) ύψους 0,15 

του μέτρου. 

4. Κατά την εξωτερική πλευρά του ικριώματος, να τοποθετείται χειρολισθήρας μεταλλικός ύψος 1,00 μ από το 

δάπεδο εργασίας. 

5. Στο μεσοδιάστημα μεταξύ δαπέδου και χειρολισθήρα να τοποθετείται άλλη μεταλλική σωλήνα παράλληλα με 

τον χειρολισθήρα, στηριζόμενη σταθερά επάνω στους ορθοστάτες. 

6. Στην περίπτωση ειδικών μεταλλικών ικριωμάτων να τοποθετείται το ειδικά διαμορφωμένο πλαϊνό 

παραπέτασμα πλευρικής προστασίας. 

7. Τα δάπεδα των ικριωμάτων να υπερβαίνουν το πέρας των τοίχων κατά 0,60 του μέτρου. 

8. Το κενό μεταξύ του οικοδομήματος και του δαπέδου του ικριώματος να μην υπερβαίνει σε διάσταση το 0,30 

του μέτρου. Όπου το κενό, για κατασκευαστικούς λόγους, είναι μεγαλύτερο των 30 εκ. πρέπει κάθε δάπεδο 

εργασίας να προεκτείνεται προς την όψη τόσο ώστε το κενό να μην είναι μεγαλύτερο 30 εκ. 

9. Τα δάπεδα εργασίας να φορτίζονται ανάλογα με την αντοχή τους. 

10. Να υπάρχει συνεχής επίβλεψη, από τον εργολάβο ή υπεργολάβο, για να μην υπερφορτώνονται τα δάπεδα 

εργασίας. 

11. Απαγορεύεται η εργασία σε περισσότερα από δύο πρόσωπα πάνω σε δάπεδο ικριώματος που είναι μεταξύ δύο 

διαδοχικών ορθοστατών. 

12. Απαγορεύεται η τοποθέτηση φορητών κλιμάκων και άλλων μέσων, (κάσες, καβαλέτα, κ.ά.), επί των παραπάνω 

δαπέδων. 

13. Απαγορεύεται η εναπόθεση επί των ικριωμάτων υλικών, πέρα αυτών που άμεσα θα χρησιμοποιηθούν. 

14. Η πρόσβαση στα δάπεδα εργασίας να γίνεται με ασφαλής τρόπους (ενσωματωμένες σταθερές σκάλες και 

καταπακτές σε κάθε επίπεδο, άμεσες προσβάσεις από άλλα επίπεδα, σκάλες κλπ.) και όχι με αναρρίχηση. 

15. Όλα τα δάπεδα εργασίας θα είναι μεταλλικές γραδελάδες ή μεταλλικά αντιολισθητικά τυποποιημένα 

ελάσματα. 

 

➢ Υποχρεώσεις Εμπλεκομένων: 

 

1. Υποχρεώσεις Υπεύθυνου κατασκευής Υπεργολάβου : 

Ο Υπεύθυνος κατασκευής, έχοντας τη συνολική ευθύνη διαχείρισης της εργασίας πρέπει: 
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• Να βεβαιώνει ενυπόγραφα ότι το τυποποιημένο ικρίωμα φέρει βεβαίωση τύπου και έχει συναρμολογηθεί 

σύμφωνα με τις προδιαγραφές του κατασκευαστή του, 

• Να επιλέγει τον κατάλληλο για την συγκεκριμένη εργασία εργοδηγό που να έχει επαρκή γνώση και 

εμπειρία, 

• Να δίνει τις κατάλληλες οδηγίες στον εργοδηγό, 

• Να ζητεί από τον εργοδηγό του καθημερινή ενημέρωση για την κατάσταση των ικριωμάτων δίνοντας τις 

σχετικές οδηγίες όπου απαιτείται, 

• Να φροντίζει για την ύπαρξη όλων των απαραίτητων (είδος και ποσότητα) ΜΑΠ που απαιτούνται, 

• Να φροντίζει για την διενέργεια εκπαιδευτικών σεμιναρίων από ΤΔΑ. 

 

2. Υποχρεώσεις εργοδηγού εργασιών ικριωμάτων : 

Ο εργοδηγός είναι υποχρεωμένος : 

• Να ακολουθεί τις οδηγίες του αρμόδιου μηχανικού και τους γενικούς κανόνες του εργοταξίου, 

• Να χρησιμοποιεί κατά την συναρμολόγηση - αποσυναρμολόγηση ειδικευμένο για αυτή την εργασία 

εργατοτεχνικό προσωπικό, 

• Να τοποθετεί στα ικριώματα, είτε αυτά είναι έτοιμα προς χρήση είτε βρίσκονται στη φάση 

συναρμολόγησης - αποσυναρμολόγησης, και σε εμφανές σημείο τους, πινακίδα ασφαλούς χρήσης ή μη 

• Να επιθεωρεί συνεχώς την κατάσταση των ικριωμάτων, 

• Να ελέγχει ότι το εργατοτεχνικό προσωπικό των διάφορων συνεργείων που θα χρησιμοποιήσει τα επίπεδα 

των ικριωμάτων έχει εκπαιδευτεί από τους αντίστοιχους εργοδηγούς τους για εργασίες πάνω σε ικριώματα 

(τεκμηρίωση από τις σχετικές βεβαιώσεις εκπαίδευσης από τους ΤΑ των διαφόρων συνεργείων),. 

• Να φροντίζει ότι όλες οι θέσεις εργασίας έχουν την κατάλληλη επιφάνεια, την κατάλληλη πλευρική 

προστασία (κουπαστές) και την κατάλληλη πρόσβαση -  αποχώρηση, 

• Να ελέγχει ότι οι εργαζόμενοι δεν βγαίνουν έξω από το περίγραμμα των ικριωμάτων και αν αυτό απαιτηθεί 

για τεχνικούς λόγους είναι προσδεμένοι με ζώνη από σταθερό σημείο. Να απαγορεύει την χρήση ως 

δαπέδων εργασίας μαδέρια που εξέχουν έξω από το περίγραμμα (πρόβολοι) για την αποφυγή του 

κινδύνου της «τραμπάλας» που εμφανίζεται αιφνίδια, 

• Να φροντίζει ότι δεν εργάζονται πάνω από δύο άτομα σε κάθε φάτνωμα, τα δάπεδα εργασίας δεν 

υπερφορτώνονται και δεν χρησιμοποιούνται πάνω σε αυτά πρόσθετα σκάλες, καβαλέτα κλπ., 

• Να φροντίζει ότι τα αντικείμενα και τα υλικά προστατεύονται από πτώση σε άλλους εργαζόμενους ή 

τρίτους που βρίσκονται σε χαμηλότερα επίπεδα με χρήση πρόσδεσης, χρήση διχτύου, θωρακίου 

(σοβατεπί) κλπ. (πχ παράλληλες εργασίες σε διάφορα επίπεδα πολυώροφου ικριώματος ή διερχόμενοι 

τρίτοι στο επίπεδο έδρασης), 

• Να φροντίζει ότι υπάρχουν διαθέσιμα τα απαραίτητα ΜΑΠ που απαιτούνται για όλο το προσωπικό, 

• Να διαθέτει τα ΜΑΠ στους εργαζόμενους με ενυπόγραφη παραλαβή τους 

• Να διακόπτει άμεσα τις εργασίες στα υπαίθρια ικριώματα στην περίπτωση αιφνίδιας εμφάνισης δυσμενών 

καιρικών συνθηκών (π.χ. ομίχλης, χαλαζιού, δυνατού αέρα, έντονης βροχόπτωσης κλπ.) και να επιθεωρεί 

την κατάσταση των ικριωμάτων μετά την παύση των δυσμενών συνθηκών για την δυνατότητα επανέναρξης 

των εργασιών (ολισθηρότητα δαπέδων εργασίας και προσβάσεων, κατάσταση έδρασης στο έδαφος κλπ.). 

 

Ο Σταθμός διατηρεί το δικαίωμα, να απαιτήσει από τον Ανάδοχο να λάβει πρόσθετα μέτρα ασφαλείας κατά την 

κατασκευή εν γένει των ικριωμάτων εάν αυτό κριθεί σκόπιμο. 

  

ΤΗΝ ΠΛΗΡΗ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΗ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΤΩΝ ΙΚΡΙΩΜΑΤΩΝ ΤΗΝ ΦΕΡΕΙ ΑΠΟΛΥΤΑ Ο ΑΝΑΔΟΧΟΣ. 
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Our Proposal N.: 4818 
 PUBLIC POWER CORPORATION S.A. 
 Keratea-Lavrio SES, Thoriko 
 19500 Lavrio – Greece 

 To:  
 Mr. Tsioumas Spyridon 
 Mrs. Pagona Stomi 
           

Date: 05/07/2023 Updating quote where indicated in green Rev.2 

Date: 23/06/2023 Updating quote where indicated in blue Rev.1 

Date: 05/06/2023 First Issue Rev.0 

General Scope of 
Work: 

Engineering activities finalized to execute the stress analysis on one gas line recently 
modified, propriety of PUBLIC POWER CORPORATION S.A. in Lavrio (Greece). 

 

 

 

ACTIVITIES DETAILS 

 

SOW 1: Issuing of the revision of the isometric n. 413-5-EK-FDI-EA-101, following the on-site inspection. 

Notes: 

The on-site inspection is quoted on a separate offer, n. 4835_OFF_0. 

The updating drawing will follow the format (symbols, support identification, valve 
identification, etc.) of the original isometric. 

We will provide the file in dwg. and .pdf format. 

 

SOW 2: 

We will perform a stress analysis on the gas line named 5EK_70-BR001-10”-DC1b-E and on the 
pipe vent downstream the SSOVV named VA13-18 according to ASME B31.1 or ASME B31.3. 

We will check the currently design of the pipe and we will propose a new design in order to 
avoid the growing of cracks on the weld between run pipe and branch pipe upstream the 
above-mentioned SSOVV. 

We will consider the main characteristics of the pipe reported on the document “DIAG.SCH. PP-
FUEL GAS” (such as PS, TS) 

For other load cases as Earthquake, Wind, imposed displacements the customer shall 
communicate them according to the national regulation.  

The stress analysis will includes: 

 Leak flange check 

 Seismic verification with equivalent static method (acceleration from EAK2000). 

 Total stresses acting on the connections, to be compared with the maximum allowable 
values supplied by GE or PPC 

 Static equivalent forces from RV opening (Relief Valve) - without information on the 
opening times, it will be considered an impulse load 

A Stress analysis report will be issue. 
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Notes: 

Needed Data: 

 As-built Isometric (see SOW 2) 

 Current Stress Analysis 

 Springs datasheet 

 Displacements on limits. If the data doesn’t exist, we will model a rigid element 
connected to the pipe. 

 RV datasheet and calculation of flow discharged  

For Earthquake we will use the equivalent static method: 

 For the verification we will need the installation coordinates, the soil characteristics, 
and the vibes period of the structure (in case of absence of vibration periods, 
precautionary value will be applied) 

Exclusion 

Non-destructive tests to evaluate the state of conservation of the piping or the characteristics 
of the material (We suggest to carry out a thickness measurement campaign to evaluate the 
residual thickness). 

Modelling of sections not present in the reference isometric. 

 

 

SOW 3: 

Calculation of the following supports: Tag 5EK_60-BQ001, 5EK_60-BQ002, 5EK_70-BQ001, 
5EK_70-BQ002, 5EK_70-BQ003, 5EK_70-BQ004, 5EK_70-BQ005, 5EK_70-BQ006, 5EK_70-BQ008. 

The calculation will be done with finite element analysis method, according to Eurocodes or 
equivalent standards. 

Loads applied to the supports will be calculated from the stress analysis (SOW2 above) on each 
support due to the pipe. 

A Calculation report will be issue. 

Notes: 

Needed Data: 

 Required standard 

 Supports drawings 

 Materials and connections information 

For Earthquake load, customer provided the following data: 

 seismic ground acceleration = 0,16g 

 importance factor = 1,3 

For any other load cases, the customer shall communicate them according to the national 
regulation.  

If requested, for Earthquake we will use the equivalent static method and the stress analysis 
loads due to the earthquake. 

Exclusion 

We will calculate each supports only up to the existing beams, as indicated on the above-
mentioned drawings sent. 

We will provide the loads that each support applies to the building structure. 

The check of the civil structure is excluded by this quotation 
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SOW 4: 

Design of new supports (or replacement of existing ones) of the line named 5EK_70-BR001-
10"DC1b; the Stress Analysis will define if any new supports are needed and their quantity. 

In particular, for each new support, we will provide the following documents: 

 2D assembly drawing in dwg/pdf format; 

 2D construction drawings in dwg/pdf format (with the same layout of the support 
drawings sent); 

 Calculation Report. 

The calculation will be done with finite element analysis method, according to Eurocodes or 
equivalent standards. 

Notes: 

The cost of this activity relates to the design of a single support. 

We foresee two types of support:  

 Simple support made up of a maximum of 5 elements (see drawing n°5EK_60-BQ001 
for example) 

 Special support made up of more than 5 elements (see drawing n° 5EK_70-BQ008 for 
example). 

If the drawing of the support drawing is required for the certification according to EN1090, the 
customer shall communicate it in the order phase. 

If springs are required, we will refer to Lisega or PS catalogue. 

Exclusion 
For each support, we will provide the loads applied to the existing building structure or those 
discharged to the ground. The verification of existing civil structures or new built are excluded 
from this quotation. 

 

Site of operations: Our office in Montale (PT) – Italy 

Main reference 
Standard 

ASME B31.1 / ASME B31.3; WRC Bullettin 537 (107) & 237, Eurocodes. 

Reference 
documents: 

o Isometrics n. 413-5-D-A-73101 Rev.1 sh.2 
o 5.1 SUPPORT 5EK_60-BQ001 
o 5.2 SUPPORT 5EK_60-BQ002 
o 5.3 SUPPORT 5EK_70-BQ001 
o 5.4 SUPPORT 5EK_70-BQ002 
o 5.5 SUPPORT 5EK_70-BQ003 
o 5.6 SUPPORT 5EK_70-BQ004 
o 5.7 SUPPORT 5EK_70-BQ005 
o 5.8 SUPPORT 5EK_70-BQ006 
o 5.9 SUPPORT 5EK_70-BQ008 
o 8. GE 2022 - DIAG. SCH. PP-FUEL GAS 
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PM work: Eng. Samuele Baldini (baldini@enerconsulting.it) 

Engineer: 

Eng. Maurizio Lombardi (lombardi@enerconsulting.it) 
Eng. Mirko Mencacci (mencacci@enerconsulting.it) 
Eng. Andrea Burberi (burberi@enerconsulting.it) 
Geom. Mario Becherini (mariobecherini@enerconsulting.it) 

Mission dates: To be defined 

 

Activities cost: 

SOW1 : 2.000,00€ + VAT 

SOW2 : 12.800,00€ + VAT 

SOW3 : 6.500,00€ + VAT 

SOW4 :  

 4.900,00€ + VAT for EACH SPECIAL SUPPORT 

 2.900,00€ + VAT for EACH SIMPLE SUPPORT 

Payment terms: 
Splitted Payment for each closed activity 
Bank transfer 60 days end of month from invoice date 

 

Extra Cost of daily intervention of ENER CONSULTING S.r.l. to your company / construction sites / suppliers / 
customers for meetings in Italy or abroad: 

Extra Cost for meetings to your office or 
costumer’s office: 

800 € Man/Day 

Transfer costs by car: - 0,70€/km + road charges 

Travels (not by car) and living expenses: - Reimbursement on invoice evidence 

 

General Notes: 
 Any activities not explicitly mentioned above, or excluded below, will be quoted separately on your request 
 All the documents will be provided in English 

General Exclusions: 
 Assistance to issuing PED technical dossier, or any technical dossier for local authorities. 
 Any mechanical and/or thermodynamic calculation, unless expressly mentioned in the specific activities; 
 Issue and/or revision of any kind of calculation, unless expressly mentioned in the specific activities; 
 Any kind of Mechanical and Electrical drawing, unless expressly mentioned in the specific activities; 
 Design of RV vent pipe modification. The design of a solution for vent pipe routing is included; 
 Structural verification of the existing structure, except for the supports indicated in SOW3; 
 Issue of Use and Maintenance Manual (unless expressly mentioned above); 
 Test on materials; 
 Any kind of Not Destructive or Destructive Controls;  
 Any other activity not explicitly mentioned. 

 

Thanking you in advance, If you require any further information, please feel free to contact us.  
Best Regards, 
 
For Costumers (acceptance) 
 
Date:___________ 
 
 
Signature and stamp:________________ 

For Ener Consulting S.r.l. 
 
Mr. Enrico Becherini 
 
 
 

mailto:baldini@enerconsulting.it
mailto:lombardi@enerconsulting.it
mailto:mencacci@enerconsulting.it
mailto:burberi@enerconsulting.it
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GENERAL CONDITIONS FOR THE REALIZATION OF INDUSTRIAL TECHNICAL SERVICES 

 
 

This document contains the general conditions for the provision of services (hereinafter "General Conditions") of the company . Ener Consulting Srl in the person of its legal representative Enrico 
Becherini, with registered office in 59100 – Prato (PO), Via F.Ferrucci 17/a – VAT number 01890340977 (hereinafter referred to as the "Supplier"). 
 
1. Object 
1.1 The General Conditions hereinafter govern all contracts to be stipulated between the Supplier and the Customer who is the recipient of this agreement (hereinafter referred to as the 
"Customer") concerning the supply of industrial technical services to be understood as the performance of the following activities by the Supplier: A.) design of: metal carpentry constructions; lifting 
equipment; pressure equipment; mechanical equipment for industry, crafts, agriculture and construction; machinery for any application; plant, equipment and components; B.) Engineering 
activities, also consisting in carrying out research, feasibility studies, patents, technical consultancy, planning, assessment of technical-economic congruity, project validation; C.) Technical assistance 
activities in the field of product and plant safety, CE marking (and other non-EU standards and laws), training and technical assistance in these areas 
1.2 Derogations or modifications to these General Conditions will be valid only if accepted in writing by the "Supplier" and will be valid only for the contracts to which it is due. 
Therefore, any provision, established by the Customer in the order sent to the Supplier or in another document, which is in contrast or in addition to these General Conditions, will be considered 
null and void unless expressly accepted in writing by the Supplier. 
 
2. Finalization and conclusion of the contract for the supply of industrial technical services 
2.1 The Customer must provide the Supplier with the necessary information on the Services requested in a clear, unambiguous and detailed manner, as well as information on the intended use of 
the Services and in particular on the methods and scope of use of the machinery, structures and equipment and industrial artifacts in general subject to design; he must also provide all 
documentation or material necessary or useful for the execution of the Services, assuming full and exclusive responsibility in this regard. 
2.2 The order that the Customer transmits to the Supplier following the following agreement must contain the precise indication of the Services requested and any other essential element for the 
conclusion of the contract, as well as the express reference to the agreement itself. 
2.3 The order that the Customer transmits to the Supplier must be considered as a contractual proposal and does not bind the Supplier unless and until it is offered in writing. Therefore, the 
contract for the supply of industrial technical services is considered concluded when the Customer receives written confirmation of his order from the Supplier, which may also take place by e-mail. 
 
3. Variations 
3.1 The Customer will be entitled to request that changes be made to the requested Services. In this case, the Supplier will quantify to the Customer the increase in the consideration resulting from 
any greater burden made necessary following the requested changes, and will indicate the new estimated delivery terms. In any case, the Supplier has the right to withdraw from the contract if the 
amount of the variations requested by the Customer exceeds one tenth of the total price originally agreed, or if the variations involve significant changes in the nature of the requested Service. 
3.2. The Supplier will not introduce changes or additions to the Service requested with respect to the contractual provisions, without the written authorization of the Customer. However, if the 
Customer does not give his consent to changes or additions deemed indispensable by the Supplier for the execution of the Service rendered in a workmanlike manner, the Supplier will be exempt 
from any and all liability and will not provide any guarantee for the Service in question , without prejudice to the rights pursuant to art. 1660 Civil Code . 
 
4. Subcontracting 
4.1 The Customer acknowledges and accepts, in express derogation from art. 1656 of the Civil Code, that the Supplier may avail itself of external subjects (e.g. professional designers, engineers, 
industrial experts, freelancers in general, specialized companies, etc.) to carry out all or part of the services which are the object of the Service. 
4.2 The Supplier guarantees the adequate professional preparation of the subjects, including external ones, to whom it will entrust the requested services and the control of the same in all phases of 
the execution process of the Service. 
 
5. Responsible 
Promptly, following the conclusion of each contract for the supply of industrial technical services, each of the parties will appoint its own manager for the management of the contract, 
communicating the name to the other party. Communications relating to the execution of the contract may be exchanged through the managers thus appointed. 
 
6. Fees for the Services and related payments 
7.1 The fees for the Services and the payment terms will be agreed from time to time and will be indicated in the Supplier's order confirmation sent to the Customer for each individual contract. The 
Supplier will have the right to ask for the payment of advances at the start of the work and also in the intermediate stages in cases where, in view of the complexity or nature of the work, the 
Supplier deems it appropriate. 
7.2 Unless otherwise agreed in writing, all payments must be sent to the Supplier by bank transfer to the bank indicated by the Supplier. 
7.3 In the event of non-payment, in whole or in part, of the consideration at one of the established deadlines, the Supplier reserves the right to charge the Customer, without the need for formal 
notice, the interests of the art. 4 of the Legislative Decree n. 231 of 9 October 2002 and subsequent amendments until the date of the actual payment. 
 
7. Express termination clause 
Failure to pay, even partially, for the Service, within a period of thirty (30) days from the deadline established in the offer, gives the Supplier the right to immediately terminate the contract to which 
the payment refers pursuant to art. 1456 code Civ ., by registered letter AR 
 
8. Terms for the execution of the Service 
8.1 The terms for the execution of the Service are intended to start from the data of the sending of the Supplier's order confirmation. 
8.2 The terms for the execution of the Service are indicative and not mandatory, unless expressly agreed in writing between the parties. Consequently, any delays cannot give rise to any claim for 
compensation, penalty, cancellation of the order or termination of the contract by the Customer. 
The aforementioned delivery terms are in any case superseded by the occurrence of any causes not attributable to the Supplier. 
8.3 Unless otherwise agreed in writing, deliveries to the Customer of the documents and/or materials that incorporate the Service take place by electronic transmission. The Customer therefore 
assumes any costs and charges relating to the collection or delivery of the aforementioned documents and/or materials if it is not sent electronically. 
8.4 The Supplier reserves the right to make partial deliveries, when and to the extent that the individual parts of the Service are ready for delivery. 
 
9 Warranty, Claims and Liability 
9.1 The Supplier guarantees that the Service provided is performed in a workmanlike manner by internal and/or external personnel with proven qualifications and professional experience, subjected 
to constant monitoring at all stages of the implementation process. 
9.2 Any complaints relating to the Service must reach the Supplier in writing, by registered letter with return receipt, no later than sixty (60) days from the delivery of the document to which the 
complaint refers, and must accurately indicate the defects or lack of conformity found . Failure to timely dispute will result in the Client's forfeiture of any right and action relating to the quality of 
the Service provided. 
9.3 In the event of disputes, unless the groundlessness is verified, the Customer will have the right to obtain from the Supplier the elimination of any defects or non-conformities and, if deemed 
necessary by the Supplier, the remaking of the Service in the shortest possible time and at the expense of the Supplier. 
9.4 Any right of the Customer to obtain total or partial reductions or refunds of the price is excluded, or reimbursements of expenses for any assignment to third parties, including external ones, of 
any corrections or reworking of the work, subject to prior and express agreement between the Parties in this sense. In any case, the Supplier's liability, in any capacity and for any cause or reason, 
contractual or non-contractual, including direct and/or indirect damages suffered by the Customer or third parties, cannot exceed an amount equal to the fee agreed for the Service. to which the 
Supplier's liability refers. As the only exception to the above, where the Supplier has an insurance policy for civil liability deriving from the activity carried out, the Supplier will be liable, limited to 
the events covered by this policy, to an extent not exceeding the limits set forth therein, with the exclusion of any and any liability for higher amounts. 
9.5 The Supplier declines any and all responsibility deriving from the information provided by the Customer for the purpose of performing the Services. The Customer remains solely responsible for 
the contents of such information and will be required to indemnify and hold the Supplier harmless from any damage or negative consequence that the Supplier may suffer as a result of the above. In 
any case, the Supplier reserves the right to refuse assignments if the information provided by the Customer is deemed illegal, immoral, inconvenient or harmful to the rights of others. Furthermore, 
the Supplier does not provide any guarantee regarding the achievement of results of any kind as a result of the Services provided. 
9.6 The Supplier also declines any and all liability deriving from the lack of conformity of the works created by the Customer or by third parties with the rules given by the Supplier and contained in 
the Service rendered or in any case deriving from the use of the works themselves for improper purposes or in any case different from their normal use and destination. 
9.7 No type of guarantee applies, and the Supplier is not required to provide any performance in the cases referred to in point 9.6 as well as if the Customer is not up-to-date with payments as well 
as in all cases of damage possibly resulting from the fault or negligence of the Customer or third parties not subject to the control of the Supplier. 
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9.8 Any faculty of the Customer to suspend or delay payments in the event of complaints is also expressly excluded, as well as operationally price reductions and/or compensations between the 
amounts owed by the Customer himself as the price of the Service and the sums that the latter deems due to him in any capacity. 
 
10. Inability to perform the Service 
In any case, the Supplier will not be liable to the Customer if the fulfillment of the contract for the supply of industrial technical services is delayed, made impossible or excessively onerous due to 
unforeseeable events not attributable to it. These events include, by way of example but not limitation, the following: natural events (such as fires, floods, floods, earthquakes) acts of any public 
authority, explosions, fires, wars, insurrections, sabotage, terrorist acts , epidemics, national strikes, supply interruptions (for example of electricity, telephone lines or other means of 
communication, as well as other essential elements for the supply), computer viruses. 
If, for reasons not attributable to the Supplier, the implementation of the Service and/or the delivery to the Customer of the related documents and/or the execution of any other obligation of the 
Supplier suspended for a period exceeding three (3) consecutive months, each of the parties will have the right to terminate the contract without any liability whatsoever towards the other party. 
The provisions of art. remain unaffected. 1672 code Civ . 
 
11. Withdrawal 
The Customer has the right to withdraw from the industrial technical services supply contract even if the execution has already begun. In this case, the Supplier will quantify the amount due to the 
Customer according to the criteria set forth in art. 1671 code Civ . (expenses incurred, work performed and loss of earnings) which must be paid within thirty days (30) from the date on which the 
invoice was sent. 
 
12. Confidentiality 
12.1 The Supplier and the Customer mutually undertake to keep strictly confidential, and to use exclusively for the purpose of executing the contract for the supply of industrial technical services, all 
information and documentation exchanged between them relating to the Service or in any case to their activity, Have said information of a technical, technological, production, commercial, 
corporate, administrative, financial or business nature in general. Exceptions to the obligation of confidentiality are information that is in the public domain at the time it is communicated, or 
subsequently becomes so due to a fact not attributable to the party who received it, as well as information whose disclosure is necessary by law or is required by the Judicial Authority or other 
Public Authority. 
12.2 The Supplier ensures that the internal and external personnel used for the provision of the Service are subject to the aforementioned obligation of confidentiality. 
 
13 . Supplier's Intellectual Property Rights 
All intellectual property rights on what is performed in execution of the Service belong exclusively to the Supplier. 
 
14. Retention of data and materials 
In any case, the Supplier may keep for archiving purposes a copy of the materials produced in the execution of the Service, as well as a copy of data and materials provided by the Customer, in 
accordance with the laws in force. 
 
15. Autonomy 
15.1 The contracts for the supply of industrial technical services between the Supplier and the Customer are understood to be stipulated between autonomous and independent parties. The 
Supplier is a commercial enterprise established in the form of a limited liability company which carries out its activity with the organization of the necessary means and management at its own risk. 
15.2 In carrying out its activities, the Supplier reserves the right to use hardware and software deemed more suitable. 
 
16 . Conciliation clause e Jurisdiction 
For each and every dispute that should arise in the execution, interpretation or termination of this contract, the parties agree from now on to attempt - prior to any other initiative - an amicable 
settlement of the dispute through an attempt at professional out-of-court mediation with an institution of proven professional experience in mediation, accredited by the Ministry of Justice and 
chosen by mutual agreement by the parties themselves. In the absence of a common choice, after a period of 30 days from the receipt of the joint choice request from the Mediation Body that one 
party has sent to the domicile address of the other by registered letter with return receipt, the parties agree as of now to jointly request a request for mediation from the mediation service of the 
Chamber of Commerce of Prato. If the mediation attempt ends unsuccessfully, the competent court will be that of Prato. 
 
17. Applicable standards. 
For any aspect not covered by these General Conditions, the provisions of the law will be applied and in particular the provisions of the Civil Code regarding the procurement contract (Article 1655 
and following). 
 
18. Final clauses 
18.1 The individual supply contracts for industrial technical services are governed by the agreements entered into from time to time and highlighted in the order confirmations written by the 
Supplier, as well as by these General Conditions. Any previous verbal or written agreements between the Supplier and the Customer will be considered replaced and repealed. Any subsequent 
contractual changes will not be effective unless expressly agreed in writing. 
18.2 Should any clause of these General Conditions be judged invalid or ineffective, such invalidity or ineffectiveness will not compromise the validity of the remaining clauses which will continue to 
have full effect. 
18.3 Communications between the parties inherent to their registered contractual relationships will take place in writing and, except in cases where a particular form is expressly provided for, may 
be made by ordinary or registered mail, or electronic mail (PEC Mail), to the addresses that each of the parties will take care to supply them in a complete and timely manner, even in the event of 
any subsequent changes. 
 
 
 
 

Read, confirmed and signed in __________________________on ______________ 
 
 
THE SUPPLIER         THE CUSTOMER 

        
 
 
 
Pursuant to articles 1341 and 1342 of the civil code, the parties specifically approve the following clauses: art. 1 ("Subject") , art. 2 (Improvement and Conclusion of the Contract for the supply of industrial technical services ") , art. 3 
("Variations") , art. 4 ("Subcontracting") , art. 7 ("Fees for the Services and related payments") , art. 8 (“Express termination clause”) , art. 9 ("Terms for the execution of the Service") , art. 10 ( "Guarantees, complaints and responsibilities") , 
art. 11 ("Impossibility of execution of the Service") , art. 12 ("Withdrawal") , Art.17 ("Conciliation clause and competent court").  
 

 
THE SUPPLIER         THE CUSTOMER 

 
 



1. Αγωγός Άνευ Ραφής Φ12'' Sch STD ASTM A106
2. Φλάντζα Λαιμού 10'', 300lbs, RF, Sch STD ASTM Α105, (Tεμάχια 2)
3. Συστολή Ομόκεντρη 12''x10'', BW, Sch STD,  SA 105N, (Τεμάχια 2)

*Τα μήκη του αγωγού 12'' θα επαληθευτούν επί τόπου πριν την κατασκευή
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https://www.dei.gr/media/jiepwp1r/politikh-sugkroushs-sumpheronton-07-10-22-003.pdf
https://www.dei.gr/media/sn4c32vc/kodikas-deontologikhs-sumperiphoras-09-06-2022.pdf
https://www.dei.gr/media/sn4c32vc/kodikas-deontologikhs-sumperiphoras-09-06-2022.pdf


 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Αναγράφεται η επωνυμία του προσφέροντος  
2 Αναγράφεται ο αριθμός της Διαδικασίας Επιλογής  (π.χ. ΔΥΠ-6513085)  
3 Η παράγραφος 1.8 περιλαμβάνεται ως ακολούθως: 

➢ Στις συμβάσεις καθαρισμού και φύλαξης των εγκαταστάσεων με προϋπολογισμένη 

δαπάνη άνω του ποσού των δύο χιλιάδων και πεντακοσίων Ευρώ (2.500,00 €) 

➢ Στις λοιπές συμβάσεις με προϋπολογισμένη δαπάνη μεγαλύτερη του ποσού των 

είκοσι χιλιάδων Ευρώ (20.000,00€)  



 

2.  

https://www.dei.gr/media/jiepwp1r/politikh-sugkroushs-sumpheronton-07-10-22-003.pdf
https://www.dei.gr/media/sn4c32vc/kodikas-deontologikhs-sumperiphoras-09-06-2022.pdf
https://www.dei.gr/media/sn4c32vc/kodikas-deontologikhs-sumperiphoras-09-06-2022.pdf


 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Αναγράφεται η επωνυμία του προσφέροντος  
2 Η παράγραφος 1.8 περιλαμβάνεται ως ακολούθως: 

➢ Στις συμβάσεις καθαρισμού και φύλαξης των εγκαταστάσεων με προϋπολογισμένη 

δαπάνη άνω του ποσού των δύο χιλιάδων και πεντακοσίων Ευρώ (2.500,00 €) 

➢ Στις λοιπές συμβάσεις με προϋπολογισμένη δαπάνη μεγαλύτερη του ποσού των 

είκοσι χιλιάδων Ευρώ (20.000,00€)  



 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Αναγράφεται ανάλογα με τη μορφή του προσφέροντος π.χ. «της σύμπραξης» ή «της 

ένωσης» ή «της κοινοπραξίας» 
2 Αναγράφεται το αντικείμενο της διαδικασίας  



 



 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Ανάλογα με τη μορφή του προσφέροντα αναγράφεται από τον εκδότη της εγγυητικής 

επιστολής μια από τις παρακάτω επιλογές: 

• Σε περίπτωση φυσικού προσώπου: …… (ονοματεπώνυμο, πατρώνυμο) ……,  

…… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση) …… ή  

 

• Σε περίπτωση νομικού προσώπου: …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……,  

…… (δ/νση έδρας) …… ή 

 

• Σε περίπτωση Σύμπραξης/Ένωσης: των φυσικών ή νομικών προσώπων  

 

α) …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση κατοικίας ή έδρας) …… 

β) …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση κατοικίας ή έδρας) ……  

…… κ.ο.κ. …… 

που ενεργούν εν προκειμένω ως Σύμπραξη/Ένωση και ευθύνονται εις ολόκληρον το 

κάθε μέλος έναντι της ΔΕΗ 
2  Αναγράφεται σε ευρώ το ποσό ολογράφως και αριθμητικώς 



 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ  
1 Ανάλογα με τη μορφή του Αντισυμβαλλόμενου αναγράφεται από τον εκδότη της 

εγγυητικής επιστολής μια από τις παρακάτω επιλογές: 

• Σε περίπτωση φυσικού προσώπου: …… (ονοματεπώνυμο, πατρώνυμο) ……,  

…… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση) …… ή  

 

• Σε περίπτωση νομικού προσώπου: …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……,  

…… (δ/νση έδρας) …… ή 

 

• Σε περίπτωση Σύμπραξης/Ένωσης: των φυσικών ή νομικών προσώπων  



 

 

 

α) …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση κατοικίας ή έδρας) …… 

β) …… (επωνυμία) ……, …… (ΑΦΜ) ……, …… (δ/νση κατοικίας ή έδρας) ……  

…… κ.ο.κ. …… 

που ενεργούν εν προκειμένω ως Σύμπραξη/Ένωση και ευθύνονται εις ολόκληρον το 

κάθε μέλος έναντι της ΔΕΗ 
2  Αναγράφεται σε ευρώ το ποσό ολογράφως και αριθμητικώς 
3 Συμπληρώνεται από την Διεύθυνση που διενεργεί τη διαδικασία ο κατάλληλος αριθμός 

μηνών συνεκτιμώντας το χρονοδιάγραμμα ολοκλήρωσης της σύμβασης πλέον ενός 

περιθωρίου από τυχόν καθυστερήσεις (π.χ. σε έργο με χρονικό ορίζοντα οριστικής 

παραλαβής τους δεκαοκτώ (18) μήνες μπορεί η μέγιστη ισχύς της εγγυητικής να ορίζεται 

σε είκοσι δύο (22) μήνες) 
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